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*#l ZAVEZNIKI ŠE ZDAJ NISO SITI 
—ENTENTNI ZAVEZNIKI HOČEJO NA VSAK NAČIN LADJE, 
KI SO JIH ZAPLENILE ZDRUŽENE DRŽAVE TEKOM VOJNE. 

DOGOVOR MED WILSONOM IN LLOYD GEORGEOM. 

Washington, I). C. junija. — V avtoritativnih krogih se je da-
ne* izvedelo, da nima vlada Združenih držav niti najmanjšega na-
i.-iena izro. iti nemške ladje, katt-re je vlada zaplenila v ameriških 
pri sta niši'i h oh našem vstopu v svetovno vojno in da niso državni 
uradniki niti malo vznemirjeni spričo poročil iz Pariza, katera se je 
objavilo včeraj zvečer m v katerih se je glasilo, da se bo kmalu dvig-
nilo vprašanje, <"e mom ta vlada plačati reparaojski komisiji za — 
; 00.000 ton nemških ladij, kr.tere so Združene države zaplenile. 

Odgovorni uradniki so dane« ugotovili, da se smatra pravi na-
slov ameriške ladje do teh ladij pravoinočnim m ncpobituim. Glasilo 
ê je, da se je predsednik Wilson polastil leh ladij na temelju avto-

ritete, »lane mu od kongres« in da ni v versaillski mirovni pogodbi 
niee?,ar, kar bi me ne trm j al o s tem staliičem ameriško vfade. 

Stališče ameriške vlade je. da je imel kongres popolno p r a v i c o 
pooblastiti predsednika, naj prevzame nemške ladje in da je imel 
predsednik polno pravieo izvesti želje kongresa. Tukaj se splošno 
domneva, da so zavez-iiki to razumeli, ko so razpravljali o tej zadevi 
s prejšnjim predsednikom Wilsonom v Parizu. 

Takozvanopa dogovora med Wilsonom m Lloyd Georgeom so-
g'asno s katerin. bi imele Združene države pravi ra>lov do teh ladij 
ter plačale zaveznikom razliko med vrednostjo t« h lailij ter dejanski 
i/gnbo, katero je trpelo ameriško perobrodarstvo tekom vojne, ni 
nikflar priznal ameriški kongres, se je glasilo danes, ter «ra nadalje 
tii<li n i s o priznali zavezniki sami. vsled -česar se dogovora ne more 
smatrati obveznim. 

Z ozirom na trditev, da bi NYm'-ija lahko protestirala pri zavez-
nikih ter rekla, da se mora od Amerike zaplenjeno tonažo vključiti 
\ odškodnino, se je izjavilo tukaj, da ni pričakovati s te strani nika-
kr težko«"e, ker se je Nemčija na temelju mirovne pojrodbe odpove-
dala praktično vsem pravieani. katere je imela z ozirom na svoje 
[ rejšnje ladje. 

TALESTINA ZAPIRA SVOJA LITVINCI HOČEJO IMETI AME 
VRATA. RIŠKI KONZULAT. 

London, Anglija. junija. — Kovno, Litvinska, 3. junija 
Angleški vrhovni komi-ar za Pa- Predsednik Lit vinske republike 
listino je odredil, da mora biti dr. Kazimir Grinins. hoče na vsak 
priseljevanje v to deželo skrajno naein imeti v Komnu ameriški kon-
omejeno Priseliti se l*wlo smeli le'zulat, kljub t« mu, da Združene dr-
posamezniki, cočim b o priseljeva- žave še n i s o priznale Litvinske. 
nje. velikim skupinam prepoveda- Nekemu časnikarskemu poroče-
no. Poleg tega bodo vsakega pri- valeu je rekel : — Na Lit vinskem 
seljem a natančno preštudirali in je na stotine oseb, ki se hočejo iz-
ga zaslišali, to pa vsled tejra. ker seliti v Ameriko. Ker nimamo tu-
je zadnji <"as dospelo v Palestino kaj nobenega konzulata, je po-
veliko boljševikov. ^ tiebuo, da gredo v Rigo po vizej. 

VELIKA PARADA PROTI ITALIJANSKI CIVILNI USLUŽ-
PROHIBICUI. BENCI. 

lhie 4. julija se bo vršila v New Rim, Italija, 3. junija. J Cl-
Vorku velika protestna parada vilni uslužbenci. ki stavkajo ali 
proti prohibi- iji, katere se bo v d e - p o s l u ž u j e j o obštrukeijskih tak-
b žilo najmanj dvestotiso." oseb.'1'11- ,K)<,° odpuščeni iz službe in 
Neko društvo na vzhodni strani l~'!ani stalnega vladnega štaba, kri-
inesta bo korporativno zastopano s v i t a k i h akt>ij- b o d o suspendirani. 
.'5000 člani in z gudho, broje^-o 200 r w * l » s n o s ^lepom, katerega 
1{l j uveljavil danes italijanski ka-

Po paradi se ho vršilo veliko i * " e t " . . . , . . . - . . Italijanski uradniki so imeli piotestno zborovanje, na katerem', . . , . . . . . . . 4 . .. . • . posedaj navado stavkati ai se po-r«nlo debate za in proti prohibi-V.„- ,. • - - - . , 
1 1 jslnzevati pasivne resistenee, ka-

r , J 1 , dar so hoteli kaj dobiti od vlade. 
V paradi bo zastopanih veliko k i j c p r a v a m i u V U a z a s v o j e , j u d i 

sievilo odp-jvenih vojkov. 

LJUBLJANSKO ČASOPISJE ZA 
OKUPACIJO KOROŠKE. Mexico City. Mehika. juni. 

Carlo Coletti in Domenico Bei-
iz'gno, Italijana, o katerih se trdi, Dunaj, Avstrija, 3. junija. 

PRIJETA V MEHIKI 

Ljubljane poročajo, da «o vsi ta ,da ju išče policija v Clevelandu, 
mošnji listi pozvali bel grajsko Ohio, ker sta baje pred kratkim 
vlado, naj aasede južni del Koro-
ške ter s tem prepreči glasovanje 
za priklopitev k Nemčiji. 

Po mnenju časopisja bi prišlo 
na tisoče Slovencev in Hrvatov 
pod nemški jarem, če bi se to gla-
sovanje vršilo. 

OLIMPIJSKE IORX BODO PRI-
HODNJIČ V PARIZU. 

Ženeva, Švice, 3. junija. — Med 
narodni olimpijski odbor je danes 
sklenil, da se. bodo leta 1924 vr-
šile olimpijske igre v Parizu. Šti-
ri l«;ta pozneje bodo v Amster-
damu. 

P e t e r Z g s g a . 
D u m n o odpoalali n e naro-

čen« knjigo "PETER ZGAGA". 
Kdor jo M i imeti, naj jo naroči 
takoj, ker Jo • zalogi le U m l o 

O m sa Jugoslavijo tar sa 
j « » 9 » pM«MC OtatOT. 

Narod* si prt: 
Publishing OOi, 
St, Now York Ottj. 

(AdwtiMaent) 

dinauiitirala dom nekega tamoš-
njega bankirja, sta bila aretirana 
tukaj od zveznih oblasti. Detek-
tivi iz Združenih držav BO baje 
pomagali pri zaaleditvi obeh. 

Poroča se. da je tukajšni ame-
riški pooblaščenec naprosil me-
hiške oblasti, naj deportirajo oba 
v Združene države. 

Cleveland, O.. 3. junija. — Do-
menico Benig^o, ki je bil are-
tiran v Mexico City z Carlotn 
Coletti, je bodolžen umora "\Yil-
freda Sly in George Panner-ja. 
dveh industrijalcev, ki sta bila 
umorjena dne 31. decembra te-
kom nekega roparskega napada, 
tekom katerega sn roparji odne-
sli $4200 v gotovini 

Sam Purpera in Louis Komer, 
ki sta istotako obdolžna teh umo-
rov, sta baje priznala ter imeno-
vala Reigna kot voditelja ropar-
ske bande. Purpera in Frank Lo-
to sta bila spoznana krivim zlo-
čina ter čakata sedaj na elektri-
čni stolee, ki bo oba spravil na 
drugi svet dne 29. avgusta. Ob-
ravnava proti Komerju se Še n! 
vrnila. 

Begunci, ki sc prišli iz Tulse, pra-
vijo, da hočejo beli petrolejsko 

zemljo. — Pohlepnost ljudi. 

1 H E T N I ČAKA 
NA PRAVOREK 

Enajstletni deček čaka na pravo-
rek porote ter se igTa na trati so-

dišča, d očim porota razmišlja. 

PASE OPROŠČEN 

Pohlep belih ljudi po dragoee-, • 
nih petrolej ski h ozemljih, nahaja-! Knox, Incl.. 3. junija. — 5e da-
jočih se v posesti crneev, jo bil Slika nam kairo W D. Scotta î i llC"S Pr i^ak°vati odločitve po-
odgovoren za ->!emenske izgrede w Brooklyna, ki bo vodil "veliko!rote v / a < l e v i CnaJst let* s t a r e s r a 

Tuki. Oklyhma, soglasno z iz.ja- priseljevanje" v Idaho. 15. julija 
varno šestih beguncev L: onega Se bo tja izselilo 128 družin. Po-
kraja. ki so dospeli v New York služevnli se bodo avtomobilov kot 
in za katere skrbi S4*d;jj Narodna j ga vidite na sliki. 
zveza za napredek črncev, ki ima j , 
svoj glavni stan na številki 70 |JA(||| r*n T l i I I T 

na Peti Ave v New Yorku. mUKlLtU I ALA A I 
Beguei obstajajo iz treh možkih I wv 

in treh žensk. Niso bili dejanski 
priča i/gredov. kajti zapustili so 
Tulso pred tremi tedni, vendar 
pa so v stanu vreči prvo luč na 
razmere, ki so dovedle do tako ve-
likih in obžalovanja vrednih iz-
gredov. do umorov in p o ž i g o v ^ . * 

Ena izined begunk, neka Mrs. 
.Johnson, je govorila, dočim so 
•sedeli ostali v krogu ter kimali v 
odobren je. 

— Prva stvar, ki se je pripeti-
la,— *so bili majhni listi,' nabit i 
na domove črncev, v katerih sc 
nam je povedalo, da se moramo 
izgubiti iz države do 1. junija. 
Nikakih imen ni bilo na teh list-
kih ter so izgledali kot obvestila 
Črne roke. 

— Tekom celega preteklega le-
ta je bilo opaziti zmešnjave. Ta 
biznes s petrolejskim ozemljem jc 
bil pravi vzrok vsega. Bele ženske 
so izjavile črnim,, da jim ne bodo 
dale dela. Rekle so jim. da gredo 
rajši delat k bogatim črncem. Go-
spodar mojega moža jc reke!, naj 
zapusti državo, ker ne potrebuje-
jo še nadalje črncev. 

— Nato so prišla obvestila ti-
skana na prvih straneh listov sko-
zi tri dni, da naj se izgubimo iz 
državo. Tudi ta obvestila niso bila 
podpisana ter so izgledala kot vi-
zitnice. Mi smo bili le nekateri 
izmed tisočih, ki so zapustili dr-
žavo. 

Mrs. Johnson jc pojasnila, da 
sc je večina petrolejskega ozem 
1,U' v Oklahomi najprvo nahajal 
\ posesti Indljsneev in mešaueev 
da pa so pozneje beli in črni lju 
dje iz juga poknpQi ta ozemlja. 
V pričetku navala na petrolejsk: 
ozemlja so pričeli beli kupovat' 
t s ozemlja, a približno 500 črneei 
v Tulsi je imelo ob času izgredov 
Sc vedno'taka Detrolejska ozem-
Ija. 

Razpoloženje je postalo napeto, 
ko črnei niso hoteli prodati svo-
jih zemljiSč in ko so se beli csve-
tili raditega nt vse mogoče nači-
ne. Nat<Tpd so prišli izgredi, o ka-
terih trdijo begnnei da so bil! 
skrbno zasnovani in nato vprizor-
jeni 

C ecil Burketta, katerega se dolži 
umora po prvem redu. izvršenega 
nad nekim Benny Slavlnom, sta-
rim sedem let v Ora, lnd. Poroto 
so zaprli ob desetih zvečer in 
sodnik je pozval poroto, naj pri-
de do devetih zjutraj do sklepa. 
Porota je zvečer sporočila, da nI 
bila v stanu zediniti se. 

Slučaj je bil izročen poroti, po-
tem ko je drž.*yv. pravdnik izjavil, 

Armenski študent je javno pri- da država ne zahteva smrtne kaz-
znal umor tev rekel, da ga je k ni. temveč da bi se zadovoljila s 

temu dovedlo maščevanje. pravorekom. ki bi potrdil uboj. 
Mladič, o katerem pravijo nje-

Berlin, Nemčija. 3. junija. — govi zagovorniki, da je mogoče 
Pred tukajšnjim sodiščem je bi: J najmlajši človek, ki je kedaj pri-
danes oproščen armenski študentjšej pred poroto na temelju obtož-
Salomon Teilii-an, ki je ̂ meseca | be umora po prvem redu, je sedel 
marca ustrelil v Charlottenburgu mirno tekom cele razprave, ko se 
bivšega turškega velikega vezirja j je pojasnjevalo poroti možnosti 
Talaat pašo 1er nevarno ranil j obsodbe. Včeraj zvečer je čakal 
njegovo ženo. j potrpežljivo na pravorek porote 

Obravnava se je začela v eetr-jitr se ijrral na dvorišču sodnijske-
tek. Teilirian je rekel, t7a se mu ?!i poslopja, dočim se je porota 
je prikazala v sanjah njegova ma-jposvetovala. 
ti, ki je bila umorjena leta 1915j V svojem ugotovilo na poroto 
ter mu rekla, naj maščuje smrt je rekel zagovornik Rccd, da ob 
100.000 Armencev. jstajajo dokazi proti Burketlu v 

Njegov zatrovoruik Armenec]glavnem iz okoliščin. 
Mali, devet let stari Alfred 

Bnrketl, brat obtoženega dečka, 
je pričal sredi solza jn stokanja 
glede streljanja ter povedal v glav 
nem isto po\fst kot Cecil, ki je 
pričal za samega sebe. 

Skoro ves obtežilni materijal 
je prišel iz ust otrok in v njem je 
bilo najti mnogo nesoglasij. 

Freddie Shermann, star enajst 
let, je bil glavna priča za državo 

Sodnik je naročil poroti, naj 
razmišlja, če je deček v taki sta-
rosti v stanu izvršiti zločin umora 
po prvem redu. 

MRS, NOTT OBSOJENA NA DOSMRTNO JEČO 
MBS. NOTT JE PRIZNALA UMOR PO DRUGEM REDU TER 
BILA OBSOJENA NA DOSMRTNO JEČO. — ODNESLI SO JO IZ 

SODNE DVORANE. 

Bridgeport, Conn., 2. jnnija. — Mrs. Not t. preti kateri se je vr-
šila tukaj tekom zadnjih dveh tednov obravnava radi umora njene-
ga moža. George B. Notta. ki se je za vršil dne 2i>. avgusta pretekle-
ga leta, se je danes priznala krivim umora po drugem redu ter bila 
obsojena na temelju tega na dosmrtno ječo. 

John Johnston se je pozneje prignal krivim umora v zvezi s tem 
ubojem ter bil obsojen na ene leto ječe. 

Mrs. »Nott je bila popolnoma onemogla, ko se je obravnava da-
nes zopet pričela in morali so jo prinesti v sodno dvorano. 

^Robert de Forest, zagovornik Mrs. Nott, je takoj nagovoril so-
dišče ter rekel, da je prišla država izza početka obravnave v posest 
dokumentarnih dokazov, ki spravljajo celi slučaj v popolnoma dru-
go luč. Vsled tega je obramba pripravljena vloži J i prošnjo za dvig-
nenje obtožbe radi umora po drugem redu. 

Dokumentarni doaz, katerega jc omenil zagovornik, je obstojal 
v nekako petdesetih nismih, katera je pisala Mis. Nott morilcu Wa-
de, k* je bil medtem že usmrčen. ko sta se oba nahajala tukaj v ječi. 
Vsebina teh pisem ni bila objavljene. 

Državni pravdnik je nasprotoval sprejemu te prošnje ter rekel, 
da ne more delati razlike v "postavi in morali" med krivdo Ehvood 
Wad ca, ki je bil že obešen radi umora Notta ter krivdo Mrs. Nott, 
ki je bila ž njim vred obtožena. 

Sodnik William Maltbie pa je sprejel prosim* ter izjavil da jc 
zdravstveno stanje Mrs. Nott tako slabo, da bi ne mogla še nadalje 
vzdržati. 

Mrs. Nott jc bila obsojena potem, ko je priznala krivdo umora 
ro drugem redu. Nato so jo odnesli iz sodne dvorane. Tekom popol-
dneva so jo odvedli v Wetherfield. kjer jc nastopila svojo kazen. 

Johnston ki je bil obtožen obenem z Wade.icm in Mrs. Nott. jo 
izjavil, da se hoče spoznati krivim uboja. To njegovo izjavo m- jo 
sprejelo in bil je takoj obsojen na eno leto ječe. 

Sodnik je izjavil naslednje: 
— Mislim, da so kazni, ki so bile izrečene in ki so obstojale v 

smrtni kazni za Wade« in dosmrtni ječi Mrs. Nott. zadostne da 
se prestraši drusre. da bi skušali izvršiti kak sličen zločin. 

Državni pravdnik je prosil, naj se obsodi folmstona le na eno 
leto ječe, ker je pomagal državi pri zasledovanju v kolikor je l.ilo v 
r.jegovih močeh. 

i 
NADALJNI UBOJI NA IRSKEM CENE GROZDJA. 

i " 
Cork, Irska, 3. junija. J Okraj- San Francisco, Cul.. .1. junija, 

ni inšpektor Stevenson, neki po- jOtvorilne cene za grozdje tekom 
licijski seržant iu štirje nadaljni tekočega leta so določene na -*-">(> 
policisti so bili ubiti in štirje do $90 za touo, v primeri s *40 
nadaljni težko ranjeni, ko je ne- do $50 za tono v časih pred pro-
kako sto oboroženih mož napadlo hibicijo. To pomenja povišanje 
policijsko patrulo v bližini tukaj • za $20 za tono grozdja s temno 
snega mesta tekom pretekle noči. barvnim sokom ter povišanje za 

Napadalci so vzeli vse orožje,$5 pri toni za druge vrste grozd-
in vso municijo katero so imeli ja. 
pri sebi policijski organi ter za-1 Povišanje cene je pripisovati 
zgali tri avtomobile, v katerih |povečanemu povpraševanju po 

Lepsius je natančno opisal, kako 
so bili tisočeri in tisočeri Armenci 
usmrčeni. V ' eliko slučajih so tur-
ški žandarji zvezali po deset ali 
dvajset Armencev skupaj ter jih 
pahnili v vodo. Predloženih je bi-
lo tudi pet brzojavk, katere je 
podpisal Taliiot paša. Ena izmed 
njih sc glasi: 

— Sporočite mi. koliko Armen-
pev je mrtvih in koliko jih še živi. 

HORNE POSTAL VISCONT. 

London, Anglija, 3. junija. — 
Angleški državni zakladničar Sir 
Robert Horne je postal včeraj vis-
kont. 

so se vozili. 

DOHODNINSKI DAVEK. 

I grozdju za izdelovanje grape 
jjuiee-a. sakramentalnega in me-
dicinskega vina ter deloma tudi 

_ pomanjkanju grozdja vsled spn-
Washington, D. C.. 3. junija. — mladanske slane. 

Kolektiranje dohodninskih in pro- j feni se. da bo znašal letošnji 
fitirskih davkov jc znašalo pri- pridelek grozdja v Californiji 
bližno .$24,000.000 manj v primeri 275.00 ton. ki predstavljajo vred-
z majem preteklega leta. l l o S t $->0.000.000. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

se potom nale banke izvršujejo po nizki cenif zanesljivo in hitro. 
iVceraj so bile nase cene sledeče: 

JUGOSLAVIJA: 
Razpošilja •« zadnje poŠte in izplačuje *'Kr. poštni čekovni 

urad" in "Jadranska banka" v Ljubljani. 
300 kron $2.70 1,000 kron $ 8.50 
400 kron $3.60 5,000 kron $42.50 
500 krcn $4.50 10,000 kron $84.00 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Jadranska 

• Trstu. * i : 
banka" 

POTNI LISTI SE DOBIJO 
Mrs. Johnson je rekla, da se 

crneev ni telesno nadleovalo, da 
pr. so bili izpostavljeni vsakovrst-
rim zasledovanjem. Viso smeli vo-
liti. se pečati s trgovino ali pa s 
poljedelstvom ?n to radi gotovega 
sistema posojil na zemljišča. 

Malo pred izgradi. — so rekli 
begurtci, — je prišel v mesto mu-
nicijski vlak, nakar se je preiska-
le domove crneev. Uveljavljena je 
bila odredba, da ne sme noben 
črnec brez posebnega dovoljenja 
kupiti municije. 

Jugoslovanski konzul je Zopet 
pričel izdajati potne liste za Ju-
goslavijo. Potni list preskrbimo 
vsakemu, kadar pride v naš urad, 
kajti, kadar se vloži prošnja, mo-
ra niti vsak osebno navzoč. 

Kdor ima stari potni list, domo-
vinski ali krstni list, vojaško ali 
delavsko knjižicco, naj jo prinese 
B seboj. 

Glede odhoda in cene parnikov 
se obrnite na tvrdko 

SAX8EK STATE BANK 
82 CtavUaadt Street, * « w Tu 

CAdrotl—umiti " A. 

50 lir 
100 lir 
300 Kr 

$ 3.20 
$ 6.00 
$17.40 

500 lir 
1000 lir 

$28.00 
$55.00 

NEMŠKA AVSTBUA: 
Razpošilja na zadnje pošte In izplačuje "Adriatische Bank" 

»a Dunaju. 
1,000 nemško-a v stri j skih kron $ 2.85 
5,000 nemško-avstrijskih kron $ 13.0C 

10,000 nemško-avstrijskih kron S 26.00 
60,000 nemško-avstrijskih kron $120.00 

•rednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat sepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej. 
Mi računamo po ceni istega dne ko nam poslani denar dospe v roke. 

Kot generalni zastopniki "Jadranske Banke" in njenih podruž-
nic imamo zajamčene izvanredno ugodne pogoje, ki bodo vsllke ko-
risti za one. ki ee že ali se bodo posluževali naše banke. 

Denar nam je podati najbelj po Domestic Money Order, aH pi 
po New Tortr Bank Draft. 

freak Saksar Stita B u i 
_ 

82 Gortiiiit Stmt It« York 
(Advertisement) 
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S l o v e u k a n o v i c e . 

Krvavi plemenski izgredi v Tulsi, Oklahoma, so se-pričeli s stre 
lom, katerega je oddal neki črnec v avtcynobilu na policista, ki ga je 
skušal aretirati. Končali pa so se s požigom enakega mestnega dela 
in s smrtjo petnajstih črncev ter devetih belih mož, — soglasno z naj-
novejšimi poročili. Škodo, povzročeno na lastnini, se ceni na $1-500. 
000 in mesto mora skrbeti za tisoče in tisoče črncev, ki so ostali brez 
strehe in katerim je vse zgorelo. Na ta način bo moralo mesto 
plačati visoko ceno za svoje plemensko sovraštvo in za neuspešnost 
svojega policijskega aparata. Mir so končno zopet ustanovili člani 
državne milice, a ti so bili pozvani na lice mesta šele potem, ko je bi 
la glavna »koda že napravljena. 

Plemenske izgred« v Tulsi se opisuje kot najhujši izbruh te vr-
ste v zgodovini dežele. Z ozirom na gotove stvari je ta izbruh v res-
nici najbolj presenetljiv Napad mladega črnca na belo žensko ter 
ibiranje majhne sile oboroženih črncev še ne pojasni boja, ki je tra-
jal cele ure in vnapre; določenega požiga črnskega mestnega dela, 
ki zavzema kvadratno miljo poslopij ter vključuje tudi eno cerkev. 

Vzrok za to je moral tleati globlje. Sovraštvo med belimi inčrni-
mi v Okljj. je zadnje Pase vedno naraščalo. Spor pa ni Izključuj 
k plemenski, temveč tudi ekonomski. Tekom vojne so prihajali črn-
ci iz južnih držav v severne, meječe na južne ter našli tam dobro de-
Io. V zadnjem času pa ni bilo za črnce več toliko dela in dosti se jih 
je vsled tega potikalo po cestah. Ne le nezaposleni, nestalni in neza-
nesljivi med črnci so izgubili zaupanje dežele. V Oklahoini se je po-
javil rek: — Oklahoma je dežela belega moža. 

Ko so imeli obilo denarjaza trošenje, so kupovali črnci avtomo-
bile, živeli razsipno ter zahtevali soeijalne privilegije, katerih jim 
belo prebivalstvo ni hotelo dati. Vpoklicani v vojaško službo, posla-
ni v Francijo ter pohvaljeni radi njih domoljubja, so dobili povsem 
naravno najboljše mnenje o sebi. Vse te stvari so prispevale k nete-
nju plamena plemenskega nasprotstva. 

Divji izbruh v T risa ne pušča niti najmanjšega dvoma, 4a so 
bili divji elementi med belimi pripravljeni na ustajo, da pokažejo 
črncem, kje je pravzaprav njih mesto. 

Med črnci pa so bili zopet voditelji, ki BO bili pripravljeni na — 
odpor. Nesreča je hotela, da je bila policijska sila ob času eksplozije 
nezadostna in da se je župan pomišljal obrniti na governerja za 
državne ali zvezne čete Oe bi se spopadi v Tulsi z vsemi izgubami 
/.»vljenj in uničevan jem lastnine završili naprimer v Vera Cruzu, 
bi ameiiški narod brez dvoma obžaloval nepostavnost Mehikancev 
ter prišel do prepričanj«, da se kaj takega ne Mne goditi v dobro u-
rej'eni deželi. Slabo znamenje pa bo, če ne bo postal ameriški narod 
vznemirjen vsled tega izbruha nasilnosti v Tulsi. Treba je odločno 
napraviti konec takemu redu stvari, če se hočemo izogniti anar-
hiji. 

Tako piše neki kapitalistični list — mi pa dostavljamo: 
Pred par dnevi je bilo v našem listu poročilo o plemenskih izgre-

dih v Tulsi, Okla. Tu'sa je drugo največje mesto v državi Oklaliomi. 
\ sega skupnj je bilo ubitih nad sto ljudi, par sto pa r&njenik. 

Ta števila govore jasen jezik. Značilno je najbolj to, da je mr-
tvih komaj devet belokožeev. V tem slučaju ni šlo za boj med za-
morci in belimi, pač so pa beli dobesedno klali zamorce. Oboroženi 
lndci so navalili na neoborožene zamorce. O vzrokih tega boja se ve-
liko piše, defyiitivno pa dosedaj še ni znano, kaj je bil vzrok. Baje 
so hoteli oprostiti nekega zamorca, ki je bil napadel belo ženo. Z 
druge strani pa se zopet zatrjuje, da je v okolici Tidse že dalj časa 
vrelo, in vzrok tega vretja je bil v špionažneia sistemu, ki je tam 
ravno tako razširen kot v Georgiji. In če vse te vzioke globje pre-
iščemo, pridemo do zaključka, da se je vršila borba med zatiranimi 
iu zatiralci. 

Nemočni zamorec južnih tlržav je suženj svojega bogatega go-
spodarja. Celo stoletje je živel v prepričanju, ua mora biti suženj. 
Vojna in močno preseljevanje zamorcev proti severu in vzhodu sta 
j»a vzbudila v njem precej samozavesti. Spoznal je, da je južnemu 
farmer ju in fabrikantu neobhodno potreben in vsledtega ni hotel 
kar tako zlepa požirati najrazličnejših psovk in zapostavljanj. 

Governer Dorsev je napisal knjigo o Gorgiji in v tej knjigi 
pravi, da se zamorci v zadijem easu splošno zoperstavljajo svojim 
gospodarjem ter pristavlja, da so kaj takega smatrali še pred par 
leti za nekaj čisto nemogočega. Omenja tudi, da so v več slučajih 
oprostili tovariši obtoženega zamorca iz ječe, ie predno se je zamo-
gla organizirati kaka linčarska partija. Zamorec južnih držav se bo 
moral še nečesa naučiti. Nikakor mu ne zadošča, da se hoče braniti. 
On mora toliko napredovati, da se bo mogel braniti. Število slučajev 
linčanja narašča. In primeroma le malo jih je linčanih vsled napa-
dov na bele ženske. Delavske razmere se za zamorca na jugu vsak 
dan slabšajo. Peonaža-suženjstvo obstaja v veliki meri. Vlada pre-
iskuje ter je zadovoljna s samim preiskovanjem Politična enakost 
j* v veljavi le pri par zamorskih politikaših in kupljenih individu-
jih ne pa pri splošni m&ai. 

V ekonomskem političnem in eocijalnem oziru se nahaja zamorec 
na najnižji stopinji. 

Pa bi bilo vseeno lahko drugače. Zamorcu ni potreba drugega 
kot to da se bo znal boriti proti napadonl. In sicer z istim onožjem 
kot s« ga poslužujejo belci. 

Če bo enkrat pripravljen na to borbo in ee ne bo dvomil nad 
svojo močjo, — bo naenkrat konec plemenskih izgredov. Še celo beli 
ljudje po južnih državah se bodo polagoma privadili videti v zamor-
cu — človeka. 

Joint, m. 
Dne 25. maja sta sklenila do-

smrtno zvezo v slovenski cerkvi 
sv. Jožefa Anton Čulik^in. neve-
sta Ana Lukšič. Ženin je^sin zna-
nega trgovca Franka Culika na 
Bluff St., nevesta pa je hči (pa-
storka) Nikolaja Žugija na North 
Broadway. Bilo srečno! 

Dne 25. maja je biLa odpeljana 
v bolnišnico sv. Jožefa Ana Ada-
mič, soproga- Johna Adamrča, na 
Highland Ave. Podvreči se je mo-
rala neki operaciji. 

Žrtev stihaiske gonje je zopet 
postal« rojak Josip Božič, lastnik 
pivnice in prodajalne na vogalu 
Stone St. iu Broadway. V njegovi 
pivnici so našli večjo zbirko "tr-
dih" pijač in še celo- eug stekle-
nico pristnega "bonded žganja. 
Poleg lastnika pivnice je bil are-
tiran tudi natakar Frank Božič, 
ki je potem priznal svoj pregre-
šek in bil oglobljen za $500, ka-
tere je baje tudi takoj plačal. Par 
dni ka'snejc se je vršila obravna-
va proti salunarju, pa tudi Josip 
Božič je bil spoznan krivim, zasto 
je bil obsojen v precejšnjo denar-
no globo, in policijski šef mu je 
iztaJui il licenco, ker je bil zasa-
čen že vdrugič. 

Vincent G rab us in Frank Stari-
šek sta se zagovarjala pred poro-
to. ker je bilo najdeno v njunem 
posestvu tuje blago, menda avto-
mobil. Spoznana sta krivim in 
kaznovana s kratkim zaporom in 
$100 globe. 

Obdolženi dečki, ki so bili pri 
jeti pred par tedni, zdaj vsak do-
bi svojo kazen. Kakor smo poro-
čali, sta Martin Uale in Tony Puž 
že odvedena v Poutiae kaznilni 
co za mladoletne, a Tony Kure in 
Joseph Starešin K- pa sita dobila 
za enkrat -pomiloščenje, ker sta 
bila izročena v roke starisev. 
Vsak sta pod $500 poroštva. Oba 
sta jmznala krivdo. Ostali pa so 
bili poslaui v prejomenjeno kaz-
nibiico za mladoletne. 

Milwaukee, Wis. 
Žen it no dovoljenje sta vzela 

rojak Joseph Mohar, 4423 Natio-
nal Ave., star 36 let, in Frances 
Bučar, stara 26 let. 

Dolgokljuzia štorklja se je ogla-

Tower, Minn. 
Tukaj je preminula gdč. Karo-' 

.ina Zobic, stara 24 let. -Yzrok 
smrti je bila pljučnica, za kate-
ro je bolehala samo 36 ur ter po-
stala nato njena žrtev. Pokojni-

ka zapušča žalujoče sta riše. 

Eveleth, Minn. 
V bližini BiwabJka se je pripe-

tila avtomobilska nesreča, ki pa 
vendar ni zahtevala človeških, žr-
tev. Joseph Triplet se je peljal s 
svojim arvtomobiloin i>o eesti pro-
ti Evelethu ter je vozil s siluo na-
glico. Ko je prišel v nevarni ovi-
nek, je izgubit kontrolo nad avto-
mobilom ter se prevrnil v jarek. 
Na avtomobilu sta se nahajala 
tudi Tonv Lesar in gdč. Agues 
Sekula Avtomobil je docela raz-
bit. Triplet se je poškodoval na 
rokali, Lesar si je xzvinil nogo iu 
Agues* je bila ranjena in poško-
dovana, toda ne nevarno. 

m 
Virginia, Minn. 

Iva Coyer, stara 34 let, je dala 
povod, da si je končal življenje 
JOIetni Steve Denič. Iva in Steve 
sta živela že dolgo časa skupaj 
kot mož in žena in sicer na Eve-
lethu, pred nedavnim pa ga je 
Iva zapustila, kar ga je napotilo 
skoro v obup. Prišel je k njej, ko 
je živela z drugim moškim, ter jO 
prosil, naj ga poroči in živi zopet 
ž njim, čemur pa Iva ni hotela 
ugoditi. Ko je zadnjič zopet bil 
pri nji in jo prosil usmiljenja, je 
ostala ona trda in nepnstopna 
njegovi pranji. Povedal ji je, da 
se bo ustrelil, če ga ne mara. Ona 
pa je odgovorila, naj se le, ker 
ima cvetlice za njega že priprav-
ljene. Nato je Steve potegnil re-
volver ter oddal nanjo dva strela, 
sta jo oba zadela iT ramo, tretji 
strel pa je oddal na sebe ter si 
razbil ž njim glavo. Stanje Ive .ie 
nevarno. To vse ljubezen st'ri! 

Roundup, Mont. 
V tukajšnjem premogovniku se 

je močno ponesrečil rojak Frank 
Petek. Nad njim se je utrgala 
plast kamenja., ki ga je tako moč-
no zasula, da so ga le s trudom iz-

sila pri družini Martin Oreškovič, ^ T - • P l ? ^ l j a U g a t a k o j 7 
1190 Kiimickinnic Avenue, kjer se je moral pod 
je pustila čyrstegžf dečka. 

Michael Zubar, delavec, star 40 
let, je nenadoma zbolel na 222 
Reed Street, kjer je najel sobo. 
Prepeljan je bil v bolnišnico, to-
da umrl je med potoma 

vreči operaciji. Zdravniki upajo, 
da ga ohranijo pri življenju. 

Burgettstownv Pa. 
Poročila sta se rojak Fr. Fruj-

»tar in gospica Josipina Tiear. 

Peter Zgaga 
Najmanjši predsednik največje 

enote, v drugem največjem me-
stu, rona restavrant. Poskusite 
"uon plus ultra"' kislo župo, vam-
pe in ajmoht! Servira se v čajni! 

* * * 
Ta-bolani tajnik njegov je zdaj 

tako zdrav, da v špauoviji z ofi-
eijelnim bizuesom rona groec-
rijo. 

• • * 

Vse je veselo, srečno in zado-
voljno. samo nekateri sitneži ki-
kajo, da ta groeerija zaklada eno-
to z metlami špago in žajfo, ta-
bolani tajnik pa vleče provizijo. * * • 

Kikajo nadalje, da se je gene-
ralni pravnik Petrovic-Njegus 
prodal za pehar pinacev in za 
skledo vampov in ajmolita, da ne 
vidi, kako se majajo stebri enote. * * * 

Pa to še i.i vse. Tudi stebre 
JRZ uničuje trtna uš iu gliste. Le 
p* Mirko se je kar izgubil. Za njim 
žaluje par slamnatih vttov, en po-
gorelee in neknj daljne žlahte. # * * 

Po vetrovnem mestu se plazijo 
nezakonski čeki in jokaje vprašu 
jejo: ""Kje je naš lepi pa^a?" * • • 

Za ujmi sc \ leče pohujšanje do-
line šentflorjanske . . . . 

* * • 

Odgovor na pismo. 
Te dni sem sprejel pretresljivo 

pismo od rojaka. Pismo se glasi: 
Dragi Peter Zgaga: Nazna-

jam ti. da je bila lansko poletje 
pri nas na počitnicah lepa mestna 
gospodična. Kljub temu, da sem 
jaz čisto navaden farraarski sin, 
sva se zaljubila drug v drugega 
in morda* bi bilo še kaj iz tega, 
če bi ne napočil ločitve čas.' Po-
tem sva si pisarila. Jaz skoraj 
vsak dau. ona pa bolj poredko. 
Pred tremi meseci mi je pisala 
zadnj<Tpismo in v njem naznanila, 
da je dobila njena sestra otroka. 
To je bilo vse. Od onega časa no-
bene besede več. Kaj naj storim, 
dragi Peter Zgaga?" 

Ker sem usmiljen človek, sem 
mu nasvetoval. naj pošlje nasled-
njo pesem svoji izvoljenki: 

Iz Slovenije. 
Smrtna kosa. |so ga k sreči zadržali. Začel je 

V Ljubljani je umrla Amalija'kričati, vsled česar so ga stražniki 
Žerjav, okrajnega sodnika vdova,'odvedli na stražnico, 
mati narodnega poslanca in biv-
šega deželnega predsednika dr. 
Gregorja Žerjava, pokojuica, do 
zadnjega eassa duševno izredno ži-

Tragedija v Ljubljani. 
Dne 14. maja ob zgodnjih do 

pol danskih urah je bila Šelenbur-
vahna iu za javno življenje se ved-j gov a ulica zelo živahna. Številni 
no zanimajoča. je živela tiho in pasantje so se v skupinah gnetli 
skromno ter sama obdelovala svoj okoli prodajabie optika Karola 
vrtec iu njivo. Bila je zelo »impa- Jurmaua. Vsi so govorili o tragič-
tična žena, nad vse skrbna mafti nem dogodku, ki je bil nekaj mi-
in navdušena narodnjakinja. nut popreje v omenjeni prodajal 

V Mariboru je umrla Tonca Go-[ni. Kmalu po 8 ur\ ko je bila pro 
lob. soproga dirigenta Jadranske 
banke. Truplo so prepeljali v 
Ljubljano. 

V Ljubljani je umrla Elizabeta 
Sluga., Salendrova ulira 2. 

dajalna odprta, je v njo vstopil 
ndad gospod iu je z nervoznim 
poudarkom vprašal edino proda-
jalko, 191etno Kristo L.: 'Kje je 

{gospod Jurmau?" Mlada Krists. 

Irska — 
goccpodstva. 

Egipt — Anglež se bo krnalo naveličal svetovnega nad-

Kolo eaca je stopilo iz svoje osi. 
Sedaj človek že lahko kupi uro, ki kaže normalni čas in polet-

ni ča*. ' - —-i 

V Smartnrm pri Litiji je umrla znanka došlečeva. je kratko odvr-
Marija Erman, vdova po železni-jinla: "Ga še ni!'" V tem trenutku 
£keiu liadsprevodniku in posest-j je gospod pvtegnil iz desnega 
n i c a - zadnjega žepa samokres in naine-

V Ljubljani je umrl Ivan Hiti. ril proti prodajalki, ki se je v 
strahu in kriku skušala umakniti 
Strel je počil. Krogla mladen-
ko zadela v desni kolk. Prodajal-
ka se je instinktivno sesedla na 
tla, da bi se obvarovala še nadalj 
nih napadov. Po prvem strelu je 
govpod samokres obrnil proti sebi 
in si pognal dva strela, enega v 
prsa. drugega v senee. Zgrudil se 
je takoj mrtev na tla. Na 'mesto 
tragičnega dogodka so ta<koj pri-
hiteli ljudje, zlasti oni, ki so sli 
»ali strele. Ranjeno prodajalko so 
prepeljali z izvoščekom v javno 
bolnišnico, kjer so jo sprejeli na 
kirurgičnem oddelku. Na mesto 
je došla tudi policijska komisija, 
ki je dala p^ zdravniški ugoto-
vitvi smrti smrti samomorilčeve 
truplo odpeljati v mrtvašnico k 
sv. Krištofu. Kakor so dognali, je 
samomorilce 21letni Engelbert 
Svetlin, pomožni uradnik poštne-
ga ravnateljstva v Ljubljani. 
Vzrok samomoru ljubezen. Svet-
im je že dalj časa dvoril mladi 
Kristi, ki pa je v zadnjem času 

Samomori. 
V svojem stanovanju se je ustre-

lil mariborski lesni trgovec Fran 
Lipert-. Neposredno pred aamomo-
i o u i se je poslovil v kuhinji od 
svoje žene. Vzrok samomora so 
baje trgovski ueuspelii. 

V Mariboru se je obesil na vra-
tih svojega stanovanja »stari, ohro-
meli delavec Ivan Ješko in sicer 
iz obupa, ker mu je stanovanjski 
urad odpovedal sobo, kjer je ži-
vel v skupnem gospodinjstvu z 
neko žensko, ki so jo izgnali. 

Samomorilni pojavi med mladino. 
Tekom zadnjih dni beleži ljub-

ljanska mestna kronika več samo-
morov in samomorilnih poskusov. 
Mlad, idealen, rped vojno politič-
no preganjani akademik si je sku-
šal na vsak način končati življe-
nje. Ob Ljubljanici stoječ je poz-
no v noč skušal skočiti v Ifjuib-
Ijanico. Klobuk in površnik je že 
vrgel od sebe. Njegovi prijatelji 

Oj pridi, ilrnsu moja. pridi, pridi. 
Tam stMidrtj v srvu močno poskakuj«1: 
vsak dan težak je. vsako noc je huje 
In smilim vsakemu se. kdor me vidi. 

Tl<iš videla, kako s«« mehko h«di 
I-o stevaiii. shojenih od naših kravtr. 
kako je hlev prepoten vseh diSavle. 
ki se razširjajo na vsepovsod!. 
>li pises v zadnjem pismu, da je sestra 
postala srečna, zadovoljna mati. 
•la si vesela praviš. Dam n znati, 
da se pri nas množi družina pestra. 
Teli«- imamo in tri kozličke, 
piščaneev. za.i«-ev. mačle l>rez števila, 
jeseni se bo "sivka** teletila. 
re <lni l»o imela "snsv" mlade i»sičke. 

Foprej s«*ui kidal ^noj (saj lahko uga-
neš. 

•"•e prav do nosa si primakneš pismo K 
in sem pojsnojil. kar dozdaj 5e nismo. 
Guoja dovolj, da komaj se prejauieS. 
Ttrez vsakejra prestauka moje misli 
pri t<>lii so od zore pa do mraka, 
pri tel»i so. ko krokar tužno kraka, 
ko yrrem seno podajat skozi svtsli. 

Ko inolzetn krave, mislim nate. mila. 
ko grem 1*0 senožeti jx >ko5«-nt 
In jftnldm travo, mislim, da pri ment 
KI. da si cvetka glavico sklonila. 
Ko vsako jutro kunam za prašiči«, 
mi je tako kot da pripravljam sladki 
zajutrek tebi. moji Ijnfti zlat ki — 
zamaknem se — in prasei so brez p!č»\ 
C.otovo se spominjaš starpi mačka, 
njegovega prisrčnega i»ogleda? 
A kak razh«ček. če me on pogleda 
in če me ti. predraga mi igračka. 

Rad dal bi vsa teleta, vse piščance, 
vse osle. konje, vse gosi in krave, 
če mi odpišeš, (»ošlješ uii powfrave 
iu rečeš, d«"> bo« prišla na vakanee. 

Če to pismo ne bo pomagalo, 
potem ni za dragega rojaka no-
bene žavbe več na svetu. 

i l u g o a l i r o a f t H f c a 
Ustanovljena L 1898 

K a t o L 3 M > t u r t a 
InkorDorirazva L 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Feedecilnlk: BUDOLT PBBDAN, 038 & 18*«» St̂  Oterelao*. O. 
Podpredsednik: I4XT1S BAUNT, Bos 106, teerl Aretiae, LoralB, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLRrV. Ely. Mine. 
Blagajnik: G BO. L BRGfcJCH, Ely. Minn. 
Blagajn'k neizplačanih nurtaln: JOHN MOVERN, 824 H. 2nd 

W. Delom. Mina. 
. Tihem 

Dr. IOS. ?. GSAHBK, 843 H. Ohio TC. N. S* Pittsburgh. Pa. 
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nvn^nn MVtrS 
MAJ KERŽldNIK, Box 87% Rock bprlnga, Wva 
MOHOR MLADIC, 2803 Sa Laircdale Ave.. Chlcafo. DL 
PRAî K SkraBEC, 4822 WasfalnstoQ St.. Dearer, Oolc. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely. m-™ 
OREOOR J. PORENTA. Box 178. Black Diamond. H 

FRANK Z O R T C H , 61'17 St. Qltir A ve., Clerelaod, O. 

VALXSTTN PIRC, 810 Meadow A*e., Rocsdale, JoUet, HI. 
PAULINE ERMENC. 630 — 3rd Street. La Salle. HL 
JOSIP STEKLE, 404 K. Mean Avenue, Pueblo. Colo. 
ANTON CELARO, 706 Market Street. Waokegan, m. 

Jednotico oradno riasHo: /GLAS NARODA", ti >' • • 1 
Vee stvari, tikajoč« se uradnih zadev kakor tndl denarne poftllj*-

tvo naj ae poiUJaJo na glavnega tajnika. Tae pritn«be naj ae poSUJa 
na predsednika porotnega odbora. Protaje za sprejem novih «OnnoT ln 
bolr<Aa »pričevala naj se poftUja na vrhovne^ »dravnika. 

Jugoslovanska Katolika Jed nota se priporoča vsem Jugoslovanom 
•a obilen pristop. Kdor Sell postati član te organlzrelJe, naj se sglaal 
tajniku bljlioega društva J. S. K. J. Za nstam rltev novih drnStev 
ae pa obrnite na gL tajnika. Noro draft? o ae lahki) • stanovi a 8. 
Sani ali 

Klavi. Prepeljali jja tak<»j v dotaknili. Značilno pri tem vlomu 
ljubljansko javno bolnmuieo. j«-, da *<• ni i>rebudila nobena 

l-strauka. Podoben vlom s«.* je iz-
visil tudi lani ob tem easu. Mrtvega so našli 

v njegovem stanovanju v (iajevi 
ulici v Mariboru Antona Majlie-
iiiea. katerega je najbržc zadela 
sri-na kap. 

Postajenačelnik Kosmač najden. 
l>ne 12. maja zjutraj se je raz-

grnila skrivnost v noei od 1. maja izffuana. 
neznano kam zginolega .bivšega 
postajenaeelnika v ^lariboru Ko-
smača. Dne 12. maja zjutraj se je 
pokazal del telesa iz votle, sfojee 
pod železniškim nasipom med po-

lž zaporov pobegnila. 
V Ljubljani je meti delom pri 

varnostni >4raži pobegnila 241 etna 
Frančiška llajtle, ki je bila obso-
jena radi pijanosti na 14 dni za-
pora. . Bajdetova je iz Ljubljane 

Tatvine v delavniq^ južne želez-
nice. 

1/ Maribora poroeajo: Kadi 
/nauili velikih tatvin v <lela>*niei 

stajo Hoee-Slrvnya. Kako je Kos- južne železnice je bil obsojen preti 
mae ki bi bil moral tisto noe »-'tukaj^kijim sodiščem Anton 
pravljati svojo službo v skladršeu mesece težke jtv«-. 
na glavnem kolodvoru v Maribo-' 
ru in je res z večernim vlakom i/J Tatvina sukna v Zalogu. 
Račjega došel v Maribor, zopet1 Na kolodvoru v Zalogu ta-
prišel naza j in padel v vodo, je še tovi vlomili v železniški voz in iz 
itepvjasnjeno. Medtem je v̂ xla njega <Hlnesli tri zavoje črnega 
vpadla in ga sama dvignila na po- sukna za moške. V vsakem zavo-
vrsje. Mesreenež zai;>ušča dnixino ju j«- !»ilo 4ti—."»(> metrov sukna. 
s peterimi otroki. (Blago je l>ilo odposlano iz Itali j«-

lin uasbtvljeno v Bukarešto. K<»-
Nova epidemična očesna bolezen, liko je bilo vretlno, ni znano. 

V f'elju in okolici se jr ]>ojavil;ti 
očesna bolesten konjuuktivitis". Nevaren zločinec pobegnil. 
Celjski mestni fizikat odredil.' |z «ioiišniee na Studencu je po-
da ne smejo zahajati v Šolo otro- begnil okoli 'JO let stari Marši«'-, 
ei. ki trpe na tej bolezni. Be!niki italjanski državljan. Marale je v 
ne smejo opravljati svoje službe'zadnjih dveh letih v družbi z zlo-
po protlajalnah. Zdravniki mora-'einskimi tovariši izvršdl teč težkih 
jo vsak slučaj takoj naznaniti zločinov. Aretovan in oddan v tr-
m<stiiciiiii magistratu. BolezeJi se'/.aškc zapore .i«' pobegnil julija 
spozna na tem. da postiyieta^fM-es-' iani v Jugoslavijo, kjer so «ja v 
ni veznici rdeči, da oko s<»lzi Ljubljani prijeli, ker j«» bil na su-
in da ima l«»lnik olčutek. kakor mu. da ie'obolel za steklino. Pre-

kategorično mlklaaijala vse nje-
srove tjnbavne ponudbe. ">%pi5»nl 
vee poslovilnih pisem. Zanimiva 
je okolnost. da je bil Svetlin in-
timen prijatelj narednika K., ki 
«'j je pred 2. mesecema izvršil po-
doben čin na Karlovski cesti. 

Železniška nesreča na Grosup-
ljem. 

Ko je privotzil vlak na poistajo 
Grosuplje, je liotel v tem trenotku 
prekoračiti železniški tir 21 letni 
posestnikov » n Ivan Zabukovec 
iz Slivnice pri Račtil. Stroj ga je 
zagrabil in močno poškodoval po 

da mu je padlo nekaj v oko. 

Razne nezgode. 
-Itfletiii delavec Matevž Breznik 

je v CJotzovi pivovarni v M a r i b o -

ru pri delu t;tko ponesrečil, da s«> 
ga morali ju*epeljati v b<iini<4iiieo ' 

Na glavni cesti v Mostah je ne-
ki mlad kob*sar v divjem <Hru po-
drl na tla gospo Pavlo Pteiferje-
vo. Popolnoma ji je raztrgal oble-
ko in ima okoli ."»000 K škode. 

Neki neprevidni kolesar je 
drl na Aleksandrovi cesti v Mari-
boru učenko Ido Nerat tako. da so 
jo morali prepeljati v bolnišnico. 

iskaVa zdraAnikov pa .je dognala. 
<la .je bolan na umu. radi česar so 
ga poslali na Studenec, odkoder 
pa je zopet pobegnil. 

Vlom v cerkev. 
V cerkvi sv. Martina v Dolenji 

Voši je bila ukradena srebrna in ^ t,- , i 
» ' " Ko so Karolu oeitali. da ie po-pozlaeeiia monstranča v vrednosti 

Na svetu je bii samo en 
Tizian. 

Titian, ali Tiziano Vecellio, je 
bil eden največjih slikarjev vseh 
časov. Leta 1532 je naslikal v 
Bologni portret Karla V. Vsled-
tega je postal palatinski knez in 
vitez zlate ostroge, in njegovi 
otroci so postali plemenitaši ce-
sarstva. Takih brezprimerni časti 
ni bil še deležen noben slikar. 

")0.00<) kron. V cerkvi v Marušev-
en pa je bil ukrad»^i antični ke-
lih neprecenljive vrednosti. 

Obsojena mlada tatova. 
V graščini Margarete Paher na 

Pohorju sta kot vrtnarska vajen-
ca Anton Petek in Martin Tjorbek 
pokradla v čebelnjaku ves med in 
so morale v?4ed teira čebele umre-
ti. Moriborsko sodišče .ie ol»sodilo 
Petka na tri mesece. Loiibeka pa 
na tri tedne ječe. 

Vlom v klerikalno konzumno 
b društvo. 

V Studencih pri Mariboru so 
doslej neznani storilci vlomili po-
noči v klerikalni konzurn ter od-
nee»li blaga v vrednosti 20 do 30 
tisoč kron. Blagajne, v kateri je 
bilo 5000 kron gotovine, se niso 

vzdignil Tiziana v vltežki stan, 
je popledal nasprotujočim prin-
cem ostro v oči ter odvrnil: "Jaz 
poznani veliko število princev in 
kraljev, zdi se mi pa, da je na 
svetu samo en Tizian'\ Tn danes 
pravi veliko ljudi po Združenih 
državah in Kaimdi : "Mi pozna-
mo veliko število zdravil zoper 
želodčne bolezni, toda mi vemo. 
da je samo eno. na katero se lah-
ko zanesemo: Trinerjevo Grenko 
Vino'*. Mr. Frank Novak nam je 
naprimer pisal 15. maja iz Books, 
Ore.t "Trinerjevo Grenko Vino 
je v resnici dobro zdravilo. Sedem 
mesecev sem bil bolan, toda se-
daj. ko zavživam Trinerjevo Gren-
ko Vino. se čutim veliko boljše-
«a . " Vsledtega. ee greste k svo-
jemu lekarnarju ali prodajalcu 
zdravil, vstrajajte pri Trinerju. 

v (Advertisement) 
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Bemaa. Spieela Pavlina Pajkova. v 
11«... i J 

( Nada l j evan j e . ) polja, vinograd, dve kočiji, tri ko-

X V I . 
"Boj; {»omagaj! Kakšne novo-

sti bi nant zopet danes priacsel 
domu, Fabijan!" je rekla sočut-
no stara Waldekovka iu jc s tru-
dom razrezavala mastno pečeno 
Ifo*. "Komaj muo se prepričali, da 
je resniea, kar .>e ^ pripo^vedcva-
»>1 o Samuelu, da je abežal v A-

nje. pohištvo iu srebrnino " 
"Za Boga, Fabijan, po tem po-

tu vendar ne bomo zahtevali svo-
jega denarja nazaj?" pretrga mu 
žena besedo, neprijetno glujena. 
"Ne mogla bi ga uživati; vest bi 
mi vedno očitala, da smo vzeli 
tem nesrečnikom zadnji stol, zad-
nji pLsker, katerega so tie imeli." 

"Mati, prosil bi va.s rad neke 
da 
tak« 
pre! 
do ii 
' Ka 

ko, a zdaj m* /e zopet govori, , , . ... I- _ . . i i, • i usluge . oglasi se zdaj Walter z «• Karpcles faltral! — Oos ml . , , , • * . . - . ,, (negotovim glasom. Uu je ves cas mehka, kakor sem upala ,i . s , . - , , navidezno malomarno poalusal to rga si ona sredi govora bese- . . . . . 
_ j besedovanje, v resnici pa je z utri-

pajoči ui srcem pobiral in pretuh-
taval vsako besedo, katero sta go-
vorila oče in mat L 

"Kaj neki, Walter!" odgovori 
Iz nasmehom mati, ki ne pozna na 

dela bolj zase to opazko. 
mmi košček pa želiš, Wal-
obrne se potem proti sinu,! 
sedel jK>leg nje pri večerji,] 
lujaia mu jc krožnik poln; 

že prerezane gosi. "llrbtiii-e jei . . j ;svetu večjega veselja nego streci ua.i .ku-nejsi del. bu-er ga vedno! . 
oee ubere, a sedaj., ko si ti najin 
go*t le »e za nekaj dni, mora že 
dovoliti, da ga tebi pomolim.'T 

"Zame je v«e dobro, mati 
če »iu roztrese* 
taka prvi kovček, ki mu ravno 
pride pod vilice. 

"Kaj m, Farijan, da Waher 
mnogo bolje izglc-da, odkar uživa 
tečnejiiu hrano?" oglasi se zopet 
i*ez nekaj čana skrbna mati. Pri 
tem pa opazuje z nekim dopade-
njeiu sinovo' lice, ki je bilo pol-
eejše in bolj zdrave barve nego 
kdajkoli.. "Da, da", nadaljuje 
una živahno, "kovček dobro na-
pravljene pečenke izda več, ka-
kor pa cela skleda zelenjave ali 
pa močuatih jedij. Hoga ne mo-
rem dovolj zahvaliti, da ti jc iz 
bil iz glave on«* nesrečne vegeta-
rijanske misli, Walter", bc«eduje 
ne«rečna mati in napolni z vinom 
sinovo kupico. 

"Ti tudi nekaj dobiš, seveda ', 
reče 

možu ui sinu. 
"Prosil bi vas" nadaljuje 011 in 

, ilaliua rdečica se proti njegovi vo-
^ I ji vlije p«> resnem njegovem lk 

; eu, "ako Ui <>«• res pripetilo, da bi m vzame s kroz- .. . , , . 
jKarpelesovi 111 prodali vilo, tedaj 
j bi vi pod svojo obrambo vzeli gt»-
spodieno Arabelo vsaj tako dolgo, 
dokler >-i ne najde novega doma 
ter ne določi, kaj ji je v bodoče 
storiti." 

"Zakaj ne, Walter, ako le 
>preju»e našo ponudbo ? A rabe i a 
mi je bila vedno jsimpatiena. Vrh 
lega še storimo liogti jako dopad-
I jivo delo, ako podpiramo siroto 
S svojo pomočjo.*' Tako se je gla-

: sil materin d«»brovoljni odgovor. 
Dočim se je pri Waldekovih v 

. drugem nadstropju Karpelesove 
vrte vršil tako «rčen prizor. 
dilo 

go-
se je v prvem celo nasprotno. 

Družina teka brezposelno gor in 
dol |h> stanovanju šepetaje si po-
inenljive besede na uho. Nekateri 

žena nato proti psičku, ki je izmed njih otirajo si soLze, ne iz 
stal poleg nje na zadnjih nogah, sočutja do Karpelesove nesreče, o 
oglašujoč se z zaporednim l a h n i m kateri se po celem mestu že govo-
lajanjem. A jodva je njemu po- »i, temveč zato, ker vedo dobro, 
nudila košček" premočilo peceuejda bodo zdaj izgubili matstno alu-
gosje kože, draplje jo že izpodUbo, v kateri se je dobro živelo, a 
mize tudi maček nežno po koleiiuJdelalo malo; nekateri pa, ki niso 
Tudi njemu je dala svoj delež. In imeli v službi, česar so želeli, ve-
stoprav potem, ko je moža, aiua, šele se še gospodarjeve nesreče, 
psi«"-k a in mačka preskrbela z je-j Tudi David, katerega ni nikdar 
vlili, vdeleži se ona večerje. ,nič ganilo, je postal slednje dni 

Ali ujeiK krožnik se lc pol ago-, ves plah in ponižen. Zdajpazdaj 
mu i&praznjuje. Vedno ima kaj sedi prestrašen v svoji sobi, ker 
poprafocvati o čud ni novosti v pr- euje, da se mati in oče nenavadno 
vem nadstropju iu pripovedovati razkačena prepirata, 
o tem, kar ji je zaupala Karpele-J "Da bi jaz odslej živela V rev-
sova kuharica. "Samuel", pripo- ščiiii, Izidor, jaz, ki sem že od zi-
veduje ona, " j e odpotoval v Atne;|bele navajena brezskrbnega živ-
meriko samo zato, ker ga Arabcla ljenja 1!" hudnje se Karpelesovka 
več ne mara, odkar je zvedela, ka- po svoji navadi leno sloneča v na-
ko so Karpelesovi ravnali z nje-'slonjaču in ihti. 
no materjo. Vsled purušeuja tej "Kdo se briga za to. kako si ne-
porofcc pa se zmanjšujejo dohod-f kdaj živela?" odgovori ji rnaio-
ki Karpelesovih; zakaj Arabcla^ čutno Karpcles. Im$l je lastnost, 
bo v kratkem spoznana za polno- da čim bolj ko je bil razdražen in 
letno in potem zapusti najbrže za togoten njegov sogovornik, tem 
vselej stričevo hišo s svojim pre- mirnejši in hladnokrvnejši je bil 
možen i.m vred." sam. "Vpraša se samo, ali se boš 

"K«l bi ji le šejickaj ostalo", znala podajati v .svojo usodo ter 
godrnja stari Waldek, ki je ves prenašati revščino in sramoto ob-
čan ubiral gosjo uogo. " V kavar-^eneni!" * 
ni se govurL da je Karpcles za-j "Rajši umreni, v trecurtku u-
pravil več kot polovico Arabeli- mreni, kakor imeti odslej takšno 
nega premoženja. Prej je menil,'življenje! Revščina! — bn*rr!" 
da s*' ne bo to nikdar zvedelo injvzdihne zgrozivši m* in si z roko 
da se b nio med seboj jfoguilili, ko pokrije oči. kakor da že vidi pred 
postane Arabela njegova snaha; >eboj to črno pošast, 
a zda i ]»a. ko mu je ta up splavalj ''Svobodno! pa si kroglo zaženi 
j»o vodi iu je torej vedel, da bo^* niožgane: saj boljšega itak nisi 
moral v kratkem gospoaki položiti v r e d u a m e n i ži<l malomarno in 
račun o Arafbeliiiem premoženju, si mimo gladi p»Hlbradek. 
naznanil je sain sodniji, da jej " A jaz še nočem umreti, da 
ialiral Zagovarjal pa jc svojo ne-j veš! Premlada si»iu še za t<»". od-
jMMtenost s tem, da je dobro me-jvme žena bolj s togotnim, nego 
ii«*** delal špekulacije z Arabci i- J žalostnim glasom. "Ker si ti slabo 
niiu denarjem, a pri tem je ne sa- gospodaril z mojim, »vojim in A-
mo Mvoje, te «vw tudi -polovi-Jrabelinim premoženjem. naj bi 
eo Ara beli* eg a premoženja izgu jaz za tvojo lahkomiselnost zdaj 
bil.'1 j pokoro delala?! Še tega bi tre-

"Bog pomagaj!'! vzklikne za- balo!" 
vzeto stara Waldekovka in sklene} " S e d a j 

maje s sivo glavo. "Kn udarec za|belino premoženje le tebe, ne mc-
drugim zadeva to ubogo siroto! ne zapeljalo. Ti si bila, ne jaz, ki 
Najprej najde in izgubi obenemjsi si domislila zloeinstvo, katero 
svojo nesrečno mater, potem pa šê  sva potem skupaj izvrševala. In 
pride ob premoženje. Ko bi ji vse samo zato, da bi Samuel mogel 
vsaj Še polovica ostala, kakor pra-'dobiti Arabelo v zakon. Seveda 
vi«, imela bi vedno dovolj, da bijpri tem si mislila bolj na svoj do-

ne bova preis'kavala. 
roki. "Saj pravim, da še ni konca j kdo je hiši več zapravljal, .ali ti 
neprijetnih novosti in razdraženo-.ali j a £ ' \ odvrne Karpeles z res-
sti v tej hrši. l/boga, uboga Ara-jnobnostjo njetnu nenavadno. — 
bela!" pristavi pouiilujoč jo ter)"Resnica pa jc vendar, da jc Ara-

lina, nekaj nad dva tisov gol<^-
narjev! — Zdaj pa lahko sama 
pregledaš, kje tiči vzrok sedanje 
nesreče in sramote in kdo je tega 
uajbolj kriv!" 

Karpelesovka se je ves čas, ko 
je govoril mož, nemimi gugala v 
naslonjaču, jezno piliaje predse. 
Ko mož umolkne, privzdigne se 
napol iu zavpije, da vsa hripava 
postaja: '"Meni, meni si upaš oči-
iavati zaii)ravljivost, zloeinstvo in 
nepoštenost, ki vsak dan hodim v 
s vet išče svojega lioga molit, ki se 
postim o zapovedanih časih, ki da-
jem vbogaime voč, nego so nam 
doho<ll\i dopuščali *! Da sem pa 
\rab»'lo Azjiojevala v naši veri. 
s tem pa se še ponašam ter priča-
kujem za to dejanje na onem sve-
tu plačila!" 

"Glej, da vdkriješ sedaj, ko ti 
je tvoja nakana izpodletela. Ara-
beli, kdo je ona", pristavi žid ka-
kor preslišavši ženino hudo»vanje 
ter meri sobo s širokimi koraki. 
"Naj ona stori potem, kar se ji bo 
ljubilo! <"e smo tolikp let proti 
»jej grešili, olajšajmo si 
daj vest Lil odkrijmo vso 
nieo." 

" K o l i k o je še ostalo Arabci i 
premoženja 1 
Karpelesovka mahoma utolažena. 

"Kaj ja/. vem!" odvrne Kanpe-
les odurno. "Sodnija IK» že tO iz-
lakni)a. To pa je gotovp, da ji 
ostaue še vedno dovolj k Lahkemu 
življenju." 

"Potem ne umrem gladu", pra-
vi ona z nekim prepričanjem ter 
zvijačno nanirgodi obraz. 

" K a j kuješ zopet proti n j i : ' " 
vpraša KaipeJes radovedno. "Go-
tovo nič poštenega!" 

"Kaj tebe to briga!" odgovori' 
ona zbadljivo. "Ako me moj so-
prog ne mojje častno preživljati, 
moram gledati, da si sama poma-
gam. Za one spise", nadaljuje 
bolj s tihim a triumfovalnim gla-
som, "ki pojasnjujejo vso Aralbe-
lino skrivnost, mora mi ona, ako 
jih hoče dobiti, plačati toliko, da 
preživim sebe in Davida." 

"In j a z ! " pristavi mož z brid-
ko porogljivostjo in se pred njo 
vstavi. 

" T i ! — Ti si najbrže vzameš 
življenje", odvrne žena nekoliko 
v zadregi. "Kaj bi počel mož tvo-
jih let še na svetu, brez časti, brez 
premoženja, brez — " 

"lire« žene iu brez otroka, ho-
češ tudi reči, kaj ne ! " končuje 
žid navidezno dobre volje, a nje-
govo naenkrat upalo liee in temni 
pogled izdaje očito/kako ga je ra-
nila brezčutnost ženina. "Hvala, 
Rebeka, za dober svet!" pristavi 
po majhnem preuehu ter hodi zo-
pet gor in dol po sobi; " a vzel bi 
si življenje tudi brez tvojega opo-
min jevanja." « 

"Moj Bog, Izidor, sedaj vendar 
ne boš od mene zahteval vdanosti 
in sočutja, ko mi ne moreš niti 
kozarec vode dati od svojega, ko 
te nisem niti takrat ljubila, ko si 

Napoleonova smrt.] 
KAKO JE SLAVNI VOJSKOVODJA UMIRAL IN UMRL 5. MAJA 
1821 NA OTOKU SVETE HELENE. — PO ZAPISKIH NAPOLEO-
NOVEGA OSEBNEGA ZDRAVNIKA DR. ANTOMARCHHA. — 

ZADNJI DNEVI. — AGONIJA. — OB MRLIČU. 

Briand o prisilnih odredbah 
proti Nemčiji. 

T? i " 
Iz Pariza por-xajo : V seji poslan 

ske zbornice je izjavil ministrski 
. . . _ _ _ . .predsednik Briand med drugim-

J8. aprila lbJl. — Cesar 111 skoraj 111c spal. \ endar mu je neko- v Hyfheu vršeči se razgovori sr 
liko bolje nego včeraj Jedel je* malo in se ni davil. Zgodaj zjutraj dovedli do zadovoljivih rezulta 
se je počutil precej dobro, vstal je in je tri ure delema diktiral, de-1tov. Načeloma je došl<r do popol 
Icma pisal. To delo ni imelo spočetka nikakih slabih posledic. Toda nega sporazuma. Dogovorili sni« 
tkoli devetih se je pojavilo davljenje. Napoleonu je bilo potem ves'se- da skličemo v London konfe 
dan zelo slabo. Ob pol dveh si je dal poklicati Vignalija. "Ali veste'ri*ne0- Prisilne odredbe bodo po 
abbe, kaj je to ognjena komorat" — "Da, sir" — "Ali ste kdaj fca^Le dvojen uspeli, iu sicer ma 
oskrbovali kaj takega.'* — \Nikoli." — "Torej oskrbite to zame".tteri^a!e? lT} m o r a l e n - liS nemškeg; 
— Začel jc razlagati o tem najmanjše podrobnosti in je dajal du-Sl'as?.p,sja. M 
liovniku dolga navodila. Njegov obraz je oživel iu se jc krčevito 
tresel. Nemirno sem opazoval utripe na njem. 

" V i ste vzvišen nad temi slabostmi", se je obrnil naglo k me-jYČeraj, veliki industrije* in finan 
m; nc vem, katera meja kretnja mu ni ugajala. "Ka j hočete! Nisem čniki, vsa sredstva, da votli nem 
niti filozof niti zdravnik. Verujem v Boga .in imaru vero svojega oče-jško politiko. Ako bodo t«Iaj ti fi 
ta. Ni brezverec, kdor hoče". jnančniki in industrijski mogotci 

Na to se je obrnil zopet k liuhovniku iu je rekel; ''Kodil sem videli svoje interese pod kontrole 
sc v katoliški veri. Hočem spolniti dolžnosti, ki mi jih ta vera daje,'zaveznikov, da bo to njihov ego-
in sprejeti tolažbo, ki jo nudi. Vi bodete stalno eitali mašo v sosed- občutil, in ako pridobe na t 

vsaj se- ,!Ji kapelici in izpostavite najvetejš^ za 40 ur. iCo umrjem, postavite 1,arI1.1 P r a v o občutje za položaj 
Tio res-'^tar ob moji glavi. Oitali boilete mašo tudi vbodoče in izvršite vse'^' bil^napravijen velik korak do 

običajne obrede in ne prenehajte, dokler ne bom j zemlji". ,uvedbe pogodbe in bo Nemčijo . . . - j- . t 1 . . . znala nenadoma najti pomožne vi Abbe je ods«. Ostal sem sam. Lesar mi je prigovarjal zaradi-* r* 1 , x> - i * 1- i • , - , .. . . . ° , re. tudno! Briand trdi. da ie nem popi'asa nenadoma; 11 oje domnevane nevere. " A h morete ne verjeti v Boga! — Saj x:ui.n i -, . . . . , . J skj Maua siok.i. it 11. ki mu 1110 vendar vse dokazuje njegovo eksistenco m največji duhovi so vero- r a m o v t e i u 0 ? i r u v e - v e r j e t i p ; i 
vali vanj 'pravi, da ima Nemčija čudovit« 

"Saj nikoli ne dvomim o njem, sir. Opazoval sem vaš vročili- življensko moč Kdo od obeh ima 
ski utrip. Vaše veličanstvo je mislilo, da vidi na mojem obrazu iz- bolj prav, pa je razvidno iz za d 

vlada, k 
stoji na čelu Nemčije'šibka in d; 
nima v rokah vseli možnosti 11a 
stopanja, dočim ima Nemčija ot 

raz, ki ga tam ni bilo". .. jnjih izjav nemškega -zunanjega 
" V i ste zdravnik, doktor", je odgovoril z nasmehom; " t i lju- ministra, 

d j e " , je dodal polglasno, "poznajo samo snov. Nikoli v nič ne ve 
rujejo". : ̂  ||l, J • 

Cesar je prebil noč zelo .slabo. Govoril je z menoj zelo dobrot- ^uske aristokratinje 
ljivo. Potem mi je dal v popolni mirnosti tale naročila: Po moji; 'Posledica poloma 

natakarice 
"VV ran glove 

smrti, ki ne more biti daleč, hočem, da raztelesite moje trupi®. Ho-, armade je neobičajno naraščanje 
čem tudi ip prosim vas. da noben angleški zdravnik name ne položi gostiln v Carigradu. Po teh gostil 
roke. Ako bi kljub temu koga nujno potrebovali, dovoljujem vam n a b so kot natakarice nastavljene 
poklicati edino dr. Arnotta. Želim tudi, da vzamete ven moje srce, r a z n ^ ruske aristokratinje in prin 
da ga daste v špirit in ga odnesete v Parmo moji dragi Mariji Lujizi. d.a ^ T n o r e i ° preživljati. — 
Recite ji, da sem jo nežno ljubil, da je nisem prenehal l jubiti . . . Po- Z + a n , m ,\° ^ <]a J? ™ .l^lilnem li-- , ; ... . . \ - stu napisano tudi vsikdar ime do-vejte ji vse, kar ste opazili, o vsem, ker se tiče mojega stanja in mo- t i 5 n e fice> k n p . a H , e s e 
je smrti. Priporočam vam posebno, da dobro preiščete moj želodec k i s t r e ž e N a l b c l j z a n i l n J v o pa je" 
m podaste o tem natančno podrobno poročilo, ki ga oddaste mojemu | (ia- buržujski gostje poljubujejo 
sinu. . . Neprestano davljenje mi daje sum, da je želodec od vseh najprej roke tem aristokratinjam. 
mojih organov najbolj bolan: mislim, da je prav, če sodim, da jei « L 
prizadet od bolezni, ki je tudi mojega očeta spravila v grob: mislimi NAZNANILO. 
na raka. To mi je prišlo na misel, ko sem opazil, da se davljenje j Rojakom v državi Pennsvlvanii 

dobro'živela. Ona itak, kakor ču-Jbiček nego na sinov. Saj na ta ra-
jem, jako priprosto živi. Ali Kar-jčun že čez petnajst let zametuješ 
pe lesov i! Ti, ti, kaj bodo neki ti denar. Pozneje seve^ menda vsled 
počeli, razvajeni, kakor so, boga-
tega razkošnega življenja?! — 
Koliko pa so nam še dolžni, Fabi-
j aa? " popraša potem in vzdihne. 

slabe vesti, začela si črt iti Ara-
belo in zoperstavijati se tej zvezi. 
A takrat je bilo prepozno. Tičali 
smo že do grla v dolgovih, in dru 

"Ne veliko, hvala Boge", od-Jge rešitve ni bilo, nego da se Sa-
vrne ji mož; "nekaj čez sedemstOjmuel oženi z Arabelo. No, sedaj 
goldinarjev. A mogoče, da še niso pa se je vse' prodnugažilo. Ara-
i/>gubljenL Karpelesovi imajo lep bela noče Samuela, on pa, zal juh 
del premoženja v blagu, katero se^tjen v njo, je zbežal in s seboj od-
jim bo najbrže sodnijsko razpro-, nesel vso gotovino, katera je na-
dalo. Imajo to kraeuo vilo, nekaj šel v- denarnic L In ta ni bila mag-

pojavi j a pogosto in da se ne da premagati. Treba pa je pripomniti, 
da sem imel vedno železen želodec iu da sem irpel na tem organu 
šele v zadnjem času; dasi je moj oče zelo ljubii močne jedi in al-
koholne pijače, ji linise jaz mogel nikoi uživati. Prosim vas iu na-
ročam vam, da ničesar ne opustite pri oni preiskavi, da boste mogli 
koholne pijače, jih ni.̂ em jaz mogel nikoli uživati. Prosim vas in na-
s vet o vati najboljša zdravila. Ko me ne bo več, odidete v Rim in po-
iščete mojo mater iu mojo družino; sporočite jim vse, kar ste opa-
zili, kar se tiče mene, moje bolezni in moje smrti na tej nesrečni 
skali. Recite jim, da je veliki Napoleon izdihnil v zelo žalostnem 
stanju, v popolnem pomanjkanju, v zapuščeuosti prepuščen sam se-
bi in svoji slavi. Recite jim, da je umiral zapuščajoč vsem viadujo-
čiin rodbinam za dedščino vso grozo iu sramoto svojih zadnjih tre-
nutkov." 

Ob desetih zjutraj. Vročina naenkrat pohehuje. Bolnik pada v 
popolno oslabelost. Govori še mnogo toda njegove besede so raztr-
gane, brez zveze in nimajo skoraj nobenega smisla. 

Bolnik je zelo nemiren: nekolikorat je poskusil dokončati osmi 
dodatek svoje oporoke. Ne more pisati, niti sedeti. 

2. maja. Vročina se je podvojila. Delirij. Cesar govori še o Fran-
ciji,-o svojem sinu, o svojih vojaških prijateljih. "Steingel! Desaix! 

bil zmožen izpolniti mi vsako že- Massena! Zmaga je odločena! Pojdite! Hitite! Hitro na napad! Na-
sovka 1Z*°VUrJa Se d lZ11° K a r p e , e - ši s o . . . " Poslušal sem in opazoval razvoj te bolestne agonije. Bil 

sem obupan in onemogel; tu je Napoleon z vsemi silami skočil na tla 
in z vso silo hotel oditi na sprehod na vrt. Skočim, da bi ga zadr-
žal, noge mu oslabe, pade znak. Ne pozna nikogar več, je zbegan iu 
boječ, vedno liočc iti na vrt. 

Vročina pojenjuje Cesar mi daje nekatera navodila in pri-
stavlja: *'Pomnite dobro vse, kar sem vam naročil, ko me ne bo več 
tu. Skrbuo raztelesite moje truplo, posebno želodec. Alontpellierski 
zdravniki so rekli, da je želodčni rak deden v naši družini. Njih po-
ročilo ima mislim Ludvik shranjeno; dobite ga in primerjate s tem, 
kar boeste opazili sami, da bi vsaj svojega sina rešil pred to strašno 
boleznijo. Obiščite ga, doktor, in mu svetujte, i:aj je treba storiti. 
Prihranite mu bolečine, ki mene uničujejo! To je zadnja usluga, ki 
jo pričakujem od vas." 

Njegov konec se je bližal. Odhajal nam je. Vsak iz nas je po-
dvojil vnemo in uslužnost, vsak inu je hotel podati zadnje dokaze 
svoje vdanosti. Njegovi častniki: Marchand, Saint-Denis in jaz smo 
si izgovorili, da bomo bdeli pri njem. Toda Napoleon ni mogel pre-
nesti svetlobe. Morati smo ga vzdigovati, preoblačiti in vse oskrbo-
vanje vršiti v globoki temi. Maršal jc bil po kotsau, general Montho-
lon že ni mogel ničesar več in z menoj ni bilo nič bolje. Ugodili _sino 
gorečim prošnjam Francozov, ki so prebivali ua Longwoodu in smo 
si iz njih privzeli za pomočnike v žalostnih dolžnostih, ki smo jih 
vršili. Gospodje: Pieron, Coursot i. dr. vsi so bdeli s katerim izmed 
nas. Vnema in skrb, ki sta sc tu kazali, sta *>egli cesarju do srca. 
Priporočal jih je svojim častuikom, hotel je, da bi dobili za to pod-
pore in plačila in da bi se ne pozabilo 11a nje. 

" In moji ubogi Kitajci! Naj tudi njih ne pozabijo, naj jim dajo 
nekaj denarja! Tudil žnjmi se moram razločiti". 

3. maja. Noč je bila boljša, nego po navadi. Včerajšnja zlovešča 
znamenja so se pomirila; bolnik si jc za trenutek odpočil. Vročina 
pada. Odhajamo. Gospod abbe Vignali je ostal sam. Prišel je za na 
mi čez čas v sosednjo sobo, kjer nam je pocvedal, da je^dal cesarja v 
poslednje olje. Večina hitro raste. Splošna slabost. Izraz obraza je 
mrtvaški. Opozarja izyrsitelja svoje oporoke, naj v slučaju, da iz 
gubi zavest, ne dopusti, da bi se k njemu približal kak angleški 
zdravnik razven dr. Arnott. 

"Jaz umrjem, vi se vrnete v Evropo; treba je, da vam svetlem, 
kako se imate vesti. Bili ste z menoj v izgnanstvu, ostanite zvesti 
mojemu spominu; ne storite ničesar, kar bi ga omadeževalo. Vse 
nazore sem potrdil, utrdil sem jih s svojimi zakoni, s svojimi deja-
nji, niti enega ni, da bi ga ne bil posvetil. K nesreči so bile razmere 

naznanjamo, da jih bo obiskal nar 
rojak 

ANTON GLAŽAR, 
ki je bil 3 leta nepretrgano v sve-
tovni vojni. On je pooblaščen po-
birati naročnino za Glas Naroda 
in ga rojakom toplo priporočamo. 
Sedaj se nahaja v Pittsburgh in 
okolici. 

Upravništvo Glasa Naroda. 

S e v e r o v a zdravila vzdržu je j o 
zdravje v družinah. 

Ali je vaš jezik 
pobeljen? 

Ako je, vzemite to naznanje kot za 
svarilo. Jezik, ki je pokrit z belo ali 
rjavo plastjo navadno pomeni, da 
so v neredu jetra in prebavni 
aparat. 

Severa's 

Balzol 
(preje Severa Življenski balzam) 8$ 
in balzams taoleti. kakor tudi te- K 
kodina in tabieti "skupaj, popravi 
tako pokvarjenost. Popravi jetra. 
povzroča tek in uredi prebavo. L 
Pravo zdravilo za ponavljajoča sa 5; 
zaprtja. Cena 8Sc. Pn lekarjin. 

B 
w . r : SEVERA CO. 

CEDAR RAPIDS. IOWA 

potem naroče jedila in pijače, na-
posled pa dajejo napitnino. — 
Svet se pač vrti! Zato pa v Jugo-
slaviji ne opravljajo takih del, — 
iimpak se počutijo izvrstno! 

WS5JI lEŠSESSSESa 
PATENTI ri5ite 5e danes za. 

brezplačno knjižico o i*:t-tenlih. Advokati z.« imtente: izvežb;mi. 
zanesljivi. to0i;i. pošteni. A.M. WII.SOX. Inc.. Victor Bdinjc , Washington. I> «• 

(Advertisement J 

**Od tebe ničesar več ne zahte-
vam", odvrne žid z negotovim 
glasom. "Edino, česar bi'te še 
prosil, je to, da Davida zanaprej 
bolje vzgojujes nego do !^daj. Mi-
dva pa si n imava ničesa več po-
vedati. Srečno!'' — In šel je ter 
se z dvojnim zapahom zaklenil v 
sob« 

Karpelesovka pa hitro vstane, 
odpre skrivni predal svoje pisalne 
mize in poišče tam med drugimi 
papirji spise ArabcLine matere. 
Ko jih najde, zveze jih skrbno 
skupaj in reče vzdiliiiivši: 4*Kdo 
bi bil mislil, tla bodo te umazane 
cunje mene in Davida še menda 
kdaj redile?! Prej pa moram zve-
deti. koliko je Arabeli še čistega 
ost al v, da zahtevam za te spise 
svoto, primerno njenemu preino-
žeiju. Pač res, kadar je sila. naj-
večja, je pomoč najbližja. Ne bom 
sicer imela potem, kar do zdaj, a 
živelo se bo vendar, živelo!" 

(Dalje prihodnjič?. 

Pogreb opernega pevca Ja-
strsetakega. 

Na rimako-katoLukem pokopali-
šču v Osijeku so p o k o p a l i oper-
nega »pevca Jastrzebekega. Pri od-
prtem grobu je govoril iuteaidant 
osiješkega gledališča G juro Pre-
jac, nakar je gledališki pevski 
zbor zapel pesmi žalostinke. Po-
greba sc je vdeležilo kljub slabe-
mu vremenu par tisoč ljudi. Za-
stdpane so bile razne kultume 
korporacije, druga društva ter 
vojaške in civilne oblasti. — Po-
kojni Jastrzebski zapušča v L/v o- - , j - — , „ 
vu v Galiciji svojo mater, kateri neugodne. Moral sem kruto postopati,, pred sodišče klicati, prišli 
je redno vsak mesec pošiljal po-[prebrati, nisem mogel' kljubovati in Francija je bila pripravljena ob 
lovico svoje place. , 'liberalni instituciji, ki sem ji jo določil. Ona sodijo meni prizanes-

- RAZPIS SLUŽBE. 
Razpisuje se služba organista 

n cerkovnika pri slovenski cer-
'<vi Sv. Kjriža v* Bridgeport. Conn. 
LHna plača $1000.00 in stolnim. 

službe s prvini julijem. 
Ponudbe, opremljene s spričevali, 
ie poslati na: Rev. M. J. Golob. 
150 Pine Sr . Bridgeport, Conn. 

(28 -5—4-6 ) 

SPOMIN. 
Y molitev in blag spomin pri-

poročam svojega ranjkega so-
proga 

FRANKA TOMAŽA, 
ki j»> ravno danes 4. junija eno 
leto zapustil to solzno dolino ter 
se preselil v boljšo bod«>čnost. 

Počivaj v miru, moj drairi. nik-
dar pozabljeni soprog. Lahka naj 
ti bo ameriška zemlja iu naj ti 
sveti večna luč! 

Žalujoča ostala : 
Antonija Tomaž, soproga. 

Ijivo'. izkazuje mi čast za moje namene, vroče ljubi moje ime. ima 
zmago. Storite vi i^to. Bodite zvesti misli, ki mi obvarovali, in sla 
vi, ki so jo pridobili. Izven nje ni ničesar razven -ramota in propad". 

Na ukaz guvernerja je nam bilo odrejeno. iia se posvetujemo —• 
z dr. Schortom in ilitchellom. 

(Konec slefli.1) * 

Frank Sakser State Baiiik 
82 Cortlandt Street, New York 

rGENERALNO Z A S T O P S T V O 

Jadranske Banke 
in vseh njenih podružnic. 

Jugoslavija: 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kot or, Kranja Ljabljana, 
Maribor, ftetkovič, Sarajevo, Split, Šibenik, Zagreb. 

I t a l i j a : 
Trii, Opatija, Zadar. 

MecJka Avstrija: 
Dunaj. 

Izvršuj"; hitro in poceni denarna izplačila v Ju-
slaviji, Italiji iu Nemški Avstriji. 

Ifldaja čeke v kronali, lirah in dolarjih plačljive 
na vpogled pri Jadranski banki v vseh nje-
nih podružnicah! 

Prodaja parobrodne in železniške vožna listke na 
vse kraje in sa vse črte. 

Izstavlja tudi čeke plačljive v efektivnem zlatn 
pri Jadranski banki in njeuiti podružnicah 
s pridržkom, da se izplačajo v na pole onih ali 
angleških šterlingih, ako ni na razpolago 
ameriških dolarjev v zlatu. 

4 Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanre-
dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi za 
one, ki se bodo posluževali nase banke. 

Slovenci, prijatelji in poaiavaloi naše banke so vljudno 
naproseni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znane« iz 
Hrvatske, Dalmacijo, Istre, Goriške in Črnogore. 

SAKSE3 STATE BANK 
FRANK SAKSER, predsednik. 

• Ki k •i* • i — 
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GLAS NAHODA, 4. JUN. 1921 

S K R I V N O S T 

DETEKTIVSKI SOMAN. 

Francoski spisal Emile Gaborfan. — Za O. K. priredil G, P. 
I H H H B B H H l 

3 (Nadaljevanje.) 
— Vi se niste razšli ? 
— Niti za eno minuto. 
— In ste se vsi skupaj vrnili! 
Služabniki so izmenjali med seboj pomemben pogled. 
— Vsi, — je odgovorila hišinja. — To se pravi — ne. Eden nas 

je zapustil, ko je dospel do Lyons postaje v Parizu. Bil je to Gespin. 
— A h a . 
— Da, gospod. Sel je proč ter rekel, da se nam bo pridružil pri 

V epi er-ju, kjer se je vršila svadba. 
Župan je sunil sodnika s komolcem, kot da lu ce obrniti nase nje-

govo pozornost ter pričel nadalje izpraaevati kišinjo. 
— In tega Gespina, kot mu pravite, — ali s>te ga videli zopet? 
— Ne, gospod. Zaman sem vprašala večkrat tekom večera, kaj 

je postalo iz njega. Njegova od.stotin>s>t te mi je zdela sumljiva. 
Očividno je ^usula služkinja pokazati večjo bistroumnost kot 

j: je bila lastna. Še malo več in pričela bi govoriti o slutnjah. 
— Ali je bil ta Gespiu dolgo časa v hiši? 
— izza spomladi. 
— V čem je obstajala njegova dolžnost? 
— Iz Pariza ga je poslala tvrdka, ki se imenuje "Spretni vrt-

nar Njegova služba je obstajala v tem, da je gojil redke cvetke 
v cvetličnjakn grofice. ^ 

— Ali je vedel za ta denar? 
Služabniki so zopet izmenjali pomembne poglede. 
— Da, — so odgovorili vsi naenkrat. — Na dolgo in široko smo 

govorili o tem denarju med seboj. 
liišinja pa je dostavila: 
— Kekel mi je celo: — Če pomisli človek, da ima gospod grof 

dosti denarja v s>vojcm kabinetu, da bi lahko postali vsi bogati. 
— Kakšne vrste je ta človek? 
To vprašanje je popolnoma pdgasilo vso zgovornost služabni-

kov. Ni kdo si ni upal govoriti, kajti vsakemu se je zdedo, da bi lah-
ko najmanjša beseda služila kot temelj za strašno obtožbo. Služab-
i.ik iz hiše na nasprotni strani ceste, ki je gorel od poželjenja, da se 
vmeša v te zadeve, pa ni imel nobenega teh pomislekov. 

— Gespin, — je odgovoril, — je zelo dober dečko. Moj Bog, kaj 
vse ve! Ve vse, kar si morete izmisliti. Vse kaže, da je bil v preteklih 
< ,o»ih bogat. On rad zavrai svoje delo ter gre nate na zabavo. Izvrst-
i.o igra biljard, to vam lah^'o rečem. 

Oče Pianta, ki je navidezuo malomarno in lazmišljeno poslušal 
vse te izjave, je skrbno preiskal zid in vrata. Nato se je obrnil ter 
prekinil služabnika v njegovih izvajanjih: 

— Dosti tega, — je rekel v veliko ogorčenje gospoda Curtoa. — 
1'redno nadaljujemo s tem zaslišanjem, dajmo ugotoviti zločin, če 
Je sploh kak. To ni še dokazano. Kdor ima ključ, naj odpre vrata. 

Osebni služabnik grofa je iinel ključ ter odprl vrata. Vsi so sto-
I ili na majhno dvorišče. Orožniki so ravno do-peli. Župan je rekel 
joveljniku, naj mu sledi dočim je postavil dva moža k vratom, da 
ne smete nikogar pustiti noter brez njegovega povelja. Nato pa je 
lakaj grofa odprl vrata hiše. 

I A JŠ / ^ š _ 
Drugo poglavje. 

- ^ •> s 
Ce že ni bil izvršen noben zločin, se je završilo vsaj nekaj izvan-

leduega v gradu. Nedostopni sodnik bi se lahko prepričal o tem, ka-
korhitro je stopil v vežo. Steklena vrata, vodeča na vrt. so bila na 
široko odprta in tri šipe teh vrat so bile razbite na drobne koščke. 
Preproga iz povoščenega platna med vratmi je lila raztrgana in na 
1 elih ntramornatili ploščah je bilo videti velike kaplje krvi. Ob 
vznožju ->topnjie je bil krvni madež, večji kot ostali in na prvi stop-
rjiei ostudna luža. 

K«r ni bil sposoben za take prizore ali tako službo, katero je 
moral izvršiti sedaj, je gospod Curtoa skoro omedlel. Na srečo pa si 
je od ideje svoje oficijelne važnosti izposodil eneržijo, ki je bila nje-
govemu značaju povsem tuja. Čim bolj težka je bila videti uvodna 
preiskava te zadeve, tem bolj trden je bil v svojem sklepu, da jo iz-
vede z dostojanstvom 

— Povedite nas na mesto, kjer ste videli traplo, — je rekel sta-
remu Berto. i 

Papa Pianta pa je posegel vmes: 
— Mislim, da bi bilo bolj pametno, — je rekel, — in tudi bolj 

metodično, če bi pričeli s tem. da preiščemo h i š i . . . 
— Mogoče, da, saj res, — to je tudi moje mnenje, — je odvrnil 

župan, ki se je oprijemal nasvetov drugih kot se oprijema človek, 
ki se potaplja, slehrne slamnate bilke. Ukazal je vsem, naj se umak-
nejo, z izjemo orožniškega poveljnika ter grofovega lakaja, kateri 
slednji naj bi služil kot kažipot. 

— Orožnika, — je zakričal proti obema, ki sta stala pri vratih. 
— glejta na to, da ne pojde nikdo ven in da nikdo ne stopi v hišo. 
Tretl vsem pa ne pustita nikogar na vrt. 

Nato so odšli po stopnjieah navzgor. Kapljice krvi so bile vid-
re povsod po stopnjieah. Tudi na ograji je bilo videti kri in župan 
j" v svojo veliko grozo zapazil, da so tudi njegove roke omadeževa-
ne • krvjo. 

Ko so dospeli do prvega odseka stopnjic, rekel župan proti 
lakaju: 

— Povej mi, prijatelj, ali sta tvoj gospodar in gospa spala v 
isti sobi? 

— Da, gospod. * 
— In kje je ta soba? * _ ~ _ 
— Tam, gospod. 
Ko je izgovoril to, je lakaj presenečen stopil nazaj ter pokazal 

na vrata, ko jih gornja deska je kazal odtis krvave roke. Potne srage 
so se pokazale na čelu ubogega župana. Bil je tako prestrašen, da 
se je komaj vzdržal na nogah. Oblast nalaga človeku tudi strašne 
obligacije! Orožnik, star vojak iz Krimske vojne, ki je bil oeividno 
ganjen, se je obotavljal. 

Le gospod Pianta, tako miren kot da' je v svojem vrtu, je ohra-
nil svojo hladnost ter se ozrl naokrog po drugih. 

— Moramo ugotoviti, — je rekel. 
Stopil je v sobo in ̂ ostali so mu sledili. 
V sobi ni bilo ničesar nenavadnega. Bil je t'.» budoar, opremljen 

* modrim satinom in eden Izmed stoJcev v sobi je bit jfreobrnjen. 
Odšli »o naprej \ spalnico. 
Ktrašen neredi se je pokazal očem vseh v tej sobi. Nobenega ko-

pohištva, nobenega okraska ni bilo, ki bi ne kezal strašnega, div-
boja, ki se je mood vršiti med morilci in njih 

žrtvami. Sredil sobe je bila preobrnjena mala 'miza in krog nje je 
ležalo vse polno kosov sladkorja, posode ter razbitega porcelana. 

1 — Ah, — je rekel lakaj. — Gospod in gospa sta bila ravno pri 
čaju. kp so prišli morilci noter. 
I Okraski nad ognjiščem so bili pometam na tla. Ura. ki je isto-
tako padla dol, se je ustavila ob tretji uri in dvajset minut. V bližini 

| ure so ležale svetilke. Posoda je bila razbita in clje razlito. 

Ij Zavesa nad posteljo je bila potegnjena navzdol ter ležala na 
postelji. Nekdo se je moral obupno oprijemati zaves. Celo pohištvo 

= je bilo preobrnjeno. Blazine stolov so bile razrezane s pomočjo ostre-
ga ga noža in povsod je gledalo ven mašilo. Pisalna miza je bila odprta 

in povsod so se kazali madeži krvi, — na preprogah pohištvu, zave-
sah in predvsem na zavesah pri postelji. 

— Uboga reveža, — je mrmral župan. — Umorjena sta bila 
tukaj. 

Vsakdo izmed navzočih je bil nem za trenutek. Med tem pa je 
sodnik vse natančno pregledal, dala! zapiske v svojo bilježnieo ter 
se oziral v vse kote. Ko je končal, je rekel: 

— Pojdimo v druge sobe. 
Vsepovsod je vladal isti nered. Tolpa besnih blaznežev ali zlo-

čincev, ki so pobesneli, je morala preživeti noč v tej hiši. 
Prav posebno je bila grofova knjižnica, kjer je bilo vse obrnje-

iig na robe. 
Stoli, naslonjače, — vse to je bilo raztrgano, zlomljeno in kot 

prerezano z meči. Tudi dve sobi za goste sta bili v največji zmeš-
njavi. 

Nato so odšli v drugo nadstropje. 
V prvi sobi, v katero so prodrli, so našli poleg kovčega. kate-

rega so se lotili vlomilci, a ga niso odprli, sekiro za cepljenje lesa, 
katero je lakaj spoznal kot spadajočo k hiši. 

(Dalje prihodnjič.) 

Zastopniki "Glas Naroto" 
kateri m 
oino aa dnevnik "Gina Naroda". , 
Vsak ta •topni* ladt potrdilo m. moto, 
katero Je prejel ta JU) ngtkoM prtpo 

m 

K R E T A N J E P A R N I K O V 
KEDAJ PRIBLIŽNO ODPLU JEJO IZ MEW YOEKA. 

N O V O ! N O V O ! 

ZNIŽANJE CENE 
veljavne od 15. marca naprej. 
Cene za pristne glasne Colombia 
mofone BO padle od 15 do 40 odstotkov. 
Sedaj imate priliko kupiti pri nas 
gramofon n nizko ceno. 

Pišite nam takoj po novi cenik s 
novimi cenami ter si prihranile 
precej dolarjev. 

Ivan Pajk 
2 4 Main St* Conemaugh, Pa. 

Z A S T O N J V S E M 
KI TRPE NA NADUHI 
Brezplačna poskuin ja metode , katero m o -
re vsak rabiti brez neprllike In Izgube £a«a 

I m a m o s o v nafti n. k a k o adravltl nadu-
ho ln te l imo, d a poskusite na, n a i račun. 
NIC ne de, a k o Je t o i c do lga bolezen, aX 
pa ae j e po jav i la Se-le pred kratkim, 
a k o Je alufiajna ali p a kronična naduha, 
naroČiti morate brezplačno poakuSnjo n a -
tega. n a f t n i N a t o ae n e ž leda, v kaki 
klimi živite, ne gleda aa na vsJo starost 
aU opravilo, a k o v a s muč i naduha, n a i 
način vaa b o t a k o j ozdravil . 

Poeebno Celimo poslati onim, ki ae n a -
h a j a j o navidez v obupnem stanju , k j a r 
niso pomagala vsakovrstna vdihavanja , 
br izganja , zdravila opi ja , dimi, patent i -
rano ka jen je Itd., žel imo pokazati vaako -
mur. d*. Je ta novi način določen, d a vata« 
vi vaaho težko dihanja, vae hropen je in 
vae strašne napada t a k o j ln z a vae . Case. 

Ta prosta ponudb* se rabi le ea sam dan. Pil 
t« i « danes in pričnite • tem ntfi iKO takoj. Ne 
pošljite denarja. Najbolje je. Ce »ciljata spodaj 
kopan. Storite to danes - niti poštnine ne plačate 

PROSTI KUPON ZA. NADUHO. 
FRONTIER ASTHMA CO.. ROMB 766 N 
Niagara sad Hudson flu.' Buffalo. N. T. Poiljfte presto poekofinjo »•>«»» načina: 

Kje je moj svak FERKO KUSI-
EK? Cula sen:, da je došel iz 

starega kraja, zato želim izve-
deti za njegov naslov. — Marv 
M ikon, Box 55, C rab tree, Pa. 

(4.6—6) 

Le h ko se vzame — hitra 

V N E T J U 
M E H U R J A 
Vsaka pihala (Mi 
aoai ima 

Varajte aeponarodb 

D r . K o l e r 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

€38 Peai Ave. Pittsbargk, Pa. 
Dr. Koler Je naj-atareJSi alovenakf zdravnik Specia-list v Plttaburghu. ki ima X4-letno prakao v zdravlje-nju vaak aott& bolezni. EaztruiflJenJe kr-

- vi zdravi a gla-•ovttem SO«, ki ga Jo izumel Ar. fnfi SErUch. Ce laa*te mozolje ali mebur-ate <co taJssm. v grlu. izpadanje las, IwJaWae v knsUh, pridite la lačletll vam bom kri Ne Čakajte, kav ta bo-Tesen naleze. Vae molka bolezni zdravim 90 o-kraJSanl metodi. Kakor hitro cpazlte Aa vam prenehaje zdravje, ne čakaj-te, temveč pridite la Jaz vam ga bom aopet povrnil. HjtozoIO ali vodno kno oadravlm v SC. urah ln atcer brez operacije. 
Bolezni mehurja, U povzročajo bo-lečine v krilu la hrbtu ln včazth tudi pri puSčaaju voda, natfi a 1 Im a ga*u vestjo. 
Revmatlzem. trganje, bolečine o-tokltne srbečice, Mtrofle in druge ko-C&e bolezni, ki nastanejo vsled ate krvi, ozdravim v kratkem "fin In ni potrebno Jelen. Nekateri drugi zdi-vnlld rabijo tol-mače. da vas razumejo. Jaz znam Se la ztarega kraja, zato v»a laSJe edra-vtm. ker vae razumen plovenakL airadne ur4: ob delavnikih od S. do S. PDb nedeljah Od • do 

E S 3 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . 
8 2 C o r t l a n d t S t 

Fou&ne knjig*t 
Hitri računar ,65 Nemiki abcednik JB5 
Nemsko-angleski tolmač .60 
Pravilo dostojnosti ,30 
Blovensko-sngleiki alo« 

•ar. trdo T platno ve« 
san 1.60 

Slov£nsko-nem?ki slovar 
(Janežič Bartol) 4.00 

Slovenako-aemiki slo-
varček 1.00 
Zabavne is r u n « drag« 

knjig«. 
Amerika in Amerikan-

ei 5.00 
Knjiga sa laKkoicileln« 

ljudi. spisal 1. Cankar 175 
Pet tednov v zrakoplova 2.00 
Doli a onHyca ,00 
Zbrani mpšm Jako* 

Alelovee , p ' 
Kako sem ae las likal. 

Prvi del 1.39 
Progi del 1^5 
Tretji del 1,00 

Ljubljanske slike. . . 
Četrti in peti dal I N 

New York 
Ne v Ameriko, 

Šesti del 

Gledališke igra, 
BevČek Andrejiek 

M l 

Naročnina ga "Glas Naroda" Jo: 
Za celo leto 9B.00; sa pol leta U M ; 
rLoo. 

rrssfhn, OsLl 
Jacob Lot«*, ! i U t M f l 

Joka 

Frank 

Peter Culig, 
Janeah ln 

Lotil GooteOo, 
M a : 

Math, r s te^ , 

Frank 

Clinton. 
Lambert Bolafcar. 

Anrarn, DL 
J. Verb«, 63S £i 

Chicago, A l 
Joaeph 
Joseph Bevfli. 

Met, HL 
Frank BamMch, 
In John ZaletaL 

Maacsatah, XL: 
Frank 

La Salle. R 
Matija 

Narth Chicago, OL: 
Anton K obal In 

South Chicago, DL; 
Frank C o m 

BpringfleM, DL: 
Matija Barhoril. 

Wankegan, HL: 
Frank Pelkofht 

Franklin, Kans. In okolico: 
Frank Leakovta. 

Frontenac, Kansas; 
Bok Firm. 

Ringo, Kanaaa: 
Mike Pencil. 

KitzmOtar, M . : a 
Frank Vodopi 

ROUSIUL.ON 
L A T O U R A I N S 8AXONIA 
FRANCE * LAPLAND 
I T A L I A 
BELVEDERE 
AQ4JITANIA 
M A U R I T A N I A CANOPIC KROONLAND 
L A OAVOIE 
ROCHAMBEAU 
AMERICA 
PARIS 
FINLAND OLYMPIC COLUMBIA 
BERENOARIA 
P O C A H O N T A S 
L A F A Y E T T E 
Z D E L A N D 
A Q U I T A N 1 A 

7 lunl. 
7 JtinJJa 

•S lunl. — 
« lunl. 

11 lunl. — 
14 iunlla 
16. Junlla 
14 lun. — 
15 lunl. — 
17 luntla 1S lunl. 
ta lunl. 
18 lunl. 
22 lunl. 
25 lunl. 
m lunl. 
25 lunl. 
28 tun. 
S8 lun. 
30 lunl. 
2 lull. 
2 lul. 
5 Jul. — 

— Havre 
— Havre 
Clierbouru 

— Havre Cherbourg — Trat 
— Tr«t 

Cherbourg Cherbojrq — Genoa 
— Havre 
— Havre 
— Havre 
• Cherbourg 
— Havre 

— Cherbourg 
• Cherbourg 

— Tret 
' Cherbouro 

Genoa 
— Havre 

Cherbourg 
Cherbourg 

LA LORRAINE 
. A D R I A T I C FRANCE PRES. WILSON FINLAND 

CRET1C SAXONIA 
M A U R I T A N I A 
LA SAVOIE 
F>. M A T O I K A 

| L A P L A N D 
O L Y M P I C 
ARGENTINA A M E R I C A 
KROONLAND 
ROCHAMBEAU 
AQUITAN :A 
PARIS 
FINLAND 
W A S H I N G T O N 
A D R I A T I C 
B E L V E D E R E 
M A U R E T A N I A 

« lull. 
S lull. — 
7 lull. 
» lullla 
9 lull. — 

12 lull. 
14 jull. — 
14 lul. — 
14 lull. 
14 lull. 
16 lull. — 
ta tuit. — 
21 lul. la 
23 lull. — 
23 lull. — 
23 lull. 
26 lull. 
77 lull. 
30 lull. — 
30 lull. — 
2 sva. — 

11 aua. 
11 avfl. — 

— Havre 
Cherbourg 

— Havre 
— Tret 
Cherbouru — Genoa Cherbouru 
Cherbourg — Havre 

— Genoa Cherbouro 
Cherbourg — Trat Cherbourg Cherbouro — Havre Cherbourg — . Havre Cherbourg 
Cherbouro Cherbourg — Trst 
Cherbourg 

Glede cen za vozne listke In vse droge pojasnila, ohrnfte s«1 na tvnlko 
FRANK SAKSElt STATE BAKI 82Cortlan$ St.. New York. 

NAREDBA GENERAL. 
JUGOSL, KONZULATA 

Vsak bo lahko dobil potni list, 
kdor ima dokaze, da je v resnici 

jugoslovanski podanik. 

£ 

COLUMBIA 29. junija 

2dnxženib držav .15 
Kranjske dele!* >1« 
Zemljevid Evrope ,30 
VeHka atenska mapa 

Evrope 2.50 
Zemljevidi: New York, HI., Kana., Colo., Mont. 

Pi. , Minn., Wis , Wyo., W. Vâ  Alaska 
P« " M 

.90 
1.80 
1.70 

Molit v šnAt, 
Rajski aiasoTi, 0 

T platn OTazano 
f nanje Tesano 
v kost vezano 

Sveta Ura, 
T platno rezano 
• nanje vezano 
v kost vezano 

1.00 
2.1 
V 

Opomba: NaroČilom' je 
f 

denarno vrednost, bodHt 
a 

l i I H n * 

Frank Govts. 
Calumet, MML: 

M. P. Kobe in Pavel Bchalta 
Eveleth, M ! « . : 

Louis Govia. 
Gilbert, Mina.: 

U TeaeL 
tUbbing. Mina.: 

Ivan Povis. 
Virginia, Mina.: 

Frank HrovaCefc. 
Ely, Min.: 

Frank Govie la Jonpl J. 
Si» Î Wlll| Mt̂ S 

Mike Grabzlaa. 
Cut Helena* UmŠ.l 

Frank Hren«. 
Great Falls, Misjsaat 

Math. Urik. 
Klein, Montana! 

Gregor Zobse. 
Gowanea, N. L : 

Kari SternUa. 
Little Falls. N. T. J 

Frank Maaia. 
Barberten, Okle: « 

A. Okolish, F. Poje ln Albin 
Poljane«. 

Cellinweod, Oble: 
Math. Slapnlk 

Cleveland. Ohio: 
Frank Sakaer, Cliart— 

In Jakob Besnlk. 
Lorain, Oble: 

Loots Baiant, J. K n * In M 
Ostanek. 

NHes, Oble: 
Frank Kog-^ML 

l oancOm. Ofade: 
Anton Klkslj. 

Oregon City, Oregaal 
M. Justin. 

Ambridf«, Pas 
Frank JakSa 

Lonla Hribar. 
Pa.: 

Anton ipavaC 
Bordine. Pa.: 

John 
Concamogh, Fin.: 

Ivan, Pajk te Vid 
Claridge, Pa.: 

Anton Jertna la Astca 
a*ov. 

iraob, Pa.: 
Anton 

Export, Pa.: 
LonU Sni 

Fsrest Cltjr, Pa.: 
Mat. Kamii 

f i : 
Jerry Okorn. 

V. Jakobtch, z. Jakihe, 
Arch in I, Magister. 

NLi 

fine. 

Soglasno s zadnjim odlokom mi-
nistrstva /a zunanje zadeve bo 
konznlat izdajal potne liste vsem 
državljanom kraljevine Srbov, 
Slovencev in Hrvatov, ki bodo 
svojim prošnjam za potni list pri-
ložili tudi zadostno dokaze o ju-
goslovanskem državljanstvu. 

Ko se bo konzulat prepričal, da 
so predloženi dokumenti pristni 
.n zadostni, bo dobil prosilcc pot-
ni !ist. V slučaju, da bi pa na-
stali kaki poui'sleki, bo izdan pot-
ni list šele z dovoljenjem ministr-
stva. 

Ker je število prosilcev ogrom-
no in z vsakim dnem narašča, ni 
konzulatu mogoče takoj opraviti 
vsega dela, toda polagoma bodo 
prišli vsi na vrsto. Nib.ce naj ne 
knpi šifkarte prej, predno se oseb-
no ne zglasi na konzulata ter do-
bi potni list. 

V vsakem drugem slučaju ne bo 
konzulat prevzel nobene odgovor-
nosti za čakanje v New Yorkt:, 
ir« če ladja, za katero so vzeli 
karto, odpluje brez njih. 

V dokaz državljanstva je treba 
predložiti: stari potni list, domov-
nico, vojaško knjižico, delavsko 
knjižico, krstni list ali potrdilo 
okrajnega sodišča v starem kra-
ju. Kdor tega nima, bo dobil pot-
ni list šele s posebnim dovolje-
njem iz ministrstva. 

\ C o s u i i c h č r ta 
^ Direktno potovanje v Du-
ff brovnik (Gravosa) in Trst. 
C B E L V E D E R E 18. junija 

I CVm* za Trst. Reka. iu Dubrov-
nik $lO0. iu $110. 

Potom listkov Izdanih za vse kra-
ie v Juaoslaviji In Srbiil. 

Razkošne uoodnostl prvega, druae-
qa ln tretleoa razreda. 

Potniki tretieaa razreda dobivalo 
orezolačno vino. 

PHELPS BROTHERS. & CO. 
Passenger Department 

ta 4 West Street New York j I 

NAPRODAJ JE POSESTVO 
v vasi Prilozje št. 26, fara Pod-
zemelj, Belokranjsko. Ilisa je zi-
dana. druga poslopja so lesena: 
velik vrt, .štiri njive in pet stelj-
iiikov. Za ceitio se ipoizve pri: John 
Scdja, 1077 E. 66. St., Cleveland. 
Ohio. (3-4—6) 

F r e n c h L i n e 
GOMPABME GENERALE TRAXSATUKTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
FRANCE 9. iunlla 
T O U R A I N E 11. luniia 
R O C H A M B E A U 18. Iunlla 
LA SAVOIE 18. Iunlla PARIS 25. Iunlla 
Dlraktna železniška zveza iz Pariza V 

vae alavne točko . Juaoslavlla 
Hitri parnlkl a Štirimi In dvama vllako-
ma. Poseben zastopnik Jugoslovanska 
vlad« bo pričakal potnike ob prihodu na-
lih par nI kov v Hnvru ter lih točno od. 
pram I i kamor ao namenjeni. 
Parnlkl Francoska Črte ao transporti rail 
t*kcm_voin« na tlaoča 6«h6»l3»*iklh » o . 
laov bruc vaa naprlllk« 

Za ilfkarts In cana vpiVialta v 

DRUZBim PISARNI, 13 Stati St„ N. Y. C 
ali pa Drf lakalulh aoantlh. 

PREDNO SE ODLOČITE 
za svojo družino, sorodnika ali 
prijatelja naročiti vozni listek, 
ali poslati denar v domovino, da 
se ga potnik sam kupi, pišite naj-
prvvo za tozadevna pojasnila na 
znano in zanesljivo tvrdko 
FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York 

(Advert isement) » 

D O C T O R L O R E N Z 
EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 

ŠPECIJALIST MOŠKIH BOLEZNI. 

644 Penn Ave PITTSBURGH, PA. 
M o j a s t r o k a j e z d r a v l j e n j e a k n t n i h in k r o n i č n i h b o l e z n i . J a z s a m 
ž e z d r a v i m n a d 22 l e t t e r i m a m s k u s n j e v vseh l>oleznfh in ker 
znam slovensko, zato vas morem poginoma r a z u m e t i in spoznati vašo 
bo lezen , d a v a s o z d r a v i m in v r n e m m o č in z d r a v j e . S k o z i 23 le t bcm 
p r i d o b i l p o s e b n o s k u s n j o pr i o z d r a v l j e n j u m o š k i h bo lezn i . Z a t o s e 
morete poginoma zanesti na mene, m o j a s k r b p« j e , d a vas popol-
n o m a o z d r a v i m . N e o d l a š a j t e , a m p a k p r i d i t e C-impreje. 
Jaz ozdravim zastruplleno kri, masul je In lise po telesu, bolezni v qrlu. Iz-
padanje las. bolečine v kosteh, atare rane. ž ivčne bolezni, oslabelost, bolezni 
v mehur ju , iedicah, ietrah In že lodcu, rmenlco . revmatlzem. katar, zlate 
žile. naduha itd. 

Uradne ure so : V pondel jek, sredah In petkih od 9. ziutraf do 5. 
popoldne. V torkih. Četrtkih in sobotah od 9. ure ziutrai do S. 

.ure zvečer . Ob nedeljah pa do 2. ure popoldne. 
PO POŠTI N E Z D R A V I M . P R I D I T E OSEBNO- NE P O Z A B I T E IME IN 

NASLOV. -

Dr. LORENZ 644 Pem Are PmSKURGH, PA. 
Nekateri drugi zdravniki rabi lo to lmače , da vas razumejo . Jaz anam hrvat -

sko Te Iz štareaa kraja, zato ves lažje zdravim, ker vas razumem. 

fegallle In tm irafitr* 
ne potrebščina. 
Garantiram del« la Ha 
(o. Izdeluje po 
cenah vsi rojak 

VICTOR N M E K , 331 Črnve St„ CONEMAUGH, PA, 
- » i 

O. J. Pbreata. 
w. vat 

Frank 
W. Va.: 

Primož 

Jo«ph Tfatnit 

John .Ptaaapfel ta H. Hvatlta. 
AUk, V k 

Frank Skok In Ant liowSek. 
WJfM ^ J^Hft 

Ne odlašajte 
ako nameravate naročiti vozni li-
stek iz stare domovine za Vašo 
družino, sorodnik« ali prijatelja. 
Pišite za cene in draga potrebna 
navodila, na najstarejše in skuša-
no slovensko bančno podjetje: 
F2L&H& &AK8&B STATE BAJNK 

(potniški oddelek) 
81 O O C I M Htw Torti. E T . 

^Advertisement* 
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